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A ATTENTION

Pour assurer la sécurité, il faut bien lire ce manuel avant d'utiliser le produit.
Aprés la lecture de ce manuel, conservez-le dans la main pour reference ultérieure.




Preface

Merci d’avoir acheter le ComColorExpress IS1000C / 1IS950C.

Le ComColorExpress 1IS1000C / IS950C est un contréleur doté d’un interpréteur a grande vitesse qui
soutient les réseaux et PostScript®3. Cet appareil offre différentes fonctions comme le contréle de la sortie
des données et le contrdle de I'imprimante des ordinateurs Windows et Macintosh.

Veuillez lire ce document avant d’utiliser cet appareil. Aprés 'avoir lu, conservez le a portée de main pour
des utilisations futures.

L'utilisateur doit noter que des changements ou des modifications non autorisés peuvent conduire a une
expiration de l'autorisation d’utiliser cet appareil.

Cet appareil a été testé et trouvé conforme aux restrictions d’un appareil numérique de classe B selon le
paragraphe 15 du réglement FCC. Ces restrictions ont été créées pour la protection contre les
propagations endommageantes lors de [I'utilisation dans des zones résidentielles. Cet appareil produit,
utilise et peut diffuser des ondes radioélectriques. Il peut aussi, s'il n’est pas installé comme il est indiqué
dans les directives, avoir des réactions dommageables sur les liaisons radio. Il n'y a cependant pas de
garantie qu’il N’y ait pas de propagation lorsque l'installation est correcte. Si 'appareil cause des
dérangements sur la réception radio ou des émissions de télévision, ce qui peut se produire lors de la mise
en marche et de 'arrét de I'appareil, il est recommandé d’essayer de stopper la propagation par une ou
plusieurs des mesures suivantes :

¢ Diriger 'antenne de réception dans un autre sens ou repositionnez la.

e Augmentez I'écart entre 'appareil et le récepteur.

e Raccordez 'appareil a un cicuit électrique différent de celui du récepteur.

e Contactez le vendeur ou un technicien de radio ou de télévision expérimenté afin d’obtenir de l'aide.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Ce produit contient du perchlorate — il est possible qu’une manipulation spéciale soit nécessaire -,
voir www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Des déchets de ce produit contiennent éventuellement des substances dangereuses.

C’est pourquoi vous devez vous assurer de rester en contact avec votre concessionnaire.




Organisation des guides

Ce produit a trois guides

¢ « Guide d’installation ComColorExpress IS1000C / IS950C » (ce guide)
Ce guide décrit le procédé de raccordement de I'IS1000C / IS950C et I'installation pour le logiciel livré
avec.

¢ « Guide du pilote d'imprimante ComColorExpress IS1000C / IS950C »
Ce guide décrit des fonctions spéciales et le procédé de réglage pour le pilote d’'imprimante.

e « Guide utilitaire du ComColorExpress IS1000C / 1IS950C »
Ce manuel décrit les fonctions de la console pour la vérification du statut et pour la gestion de ce produit
par un réseau et par des procédures d'exploitation du logiciel qui est livré avec ce produit.

Lisez chaque guide avant d’utiliser le produit ou si quelque chose vous échappe lors de I'utilisation du
produit.

Contenu des guides

Remarques

1) La reproduction non autorisée de tout ou une partie de ce guide est strictement interdite.

2) Le contenu de ce guide peut changer sans avertissement dans le futur pour causes d’amélioration du
produit.

3) RISO n'assume aucune responsabilité pour les effets provenant de ce guide ou de I'utilisation de ce
produit.

4) Les illustrations figurant dans ce document représentent le modéle IS1000C dans la plupart des cas.

Droits de reproduction

et ComColorExpress sont des marques ou des marques déposées de RISO KAGAKU
CORPORATION aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Adobe, AdobePS, PostScript, PostScript3 et le logo de PostScript sont des marques ou des marques
déposées d’ Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Macintosh et Mac OS sont des marques d’Apple, Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista et Windows Server sont des marques déposees de Microsoft
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

SOFHA est une marque déposée de SOFHA GmbH, Allemagne

D’autres noms de produit ou d’entreprise ou marques sont des marques de commerce ou des marques
déposées des entreprises respectives.

Droit de reproduction © IS1000C / 1IS950C Guides : 2018 RISO KAGAKU CORPORATION
Droit de reproduction © 1IS1000C / 1IS950C Logiciel : 2006-2018 SOFHA GmbH, Allemagne
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Symboles utilisés dans ce guide

Les fonctions, les procédés et les mesures de sécurité sont décrits comme suit dans ce guide :

Décrit les points pour lesquels une vigilance est nécessaire ou pour lesquels il

Important ! _ ! _
existe des interdits.
Remaque Décrit les points pour I_esq_uels une information d’une aide particulierement
importante et une explication de grand intérét sont données.

& Renvoie au sujet et a la page d’'une indication qui est également en relation avec
le sujet traité. Si un renvoi vers un autre guide est effectué, le nom de ce guide
est indiqué.

AAVERTISSEMENT Sont des avis de sécurité. Les « mesures de sécurité » sont décrites
] dans @p. 6.
MAttention Assurez-vous de lire celui-ci avant d'utiliser le produit.

Symboles utilisés dans ce guide
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AVIS sur la sécurité et la
manutention

Mesures de securité

Ce paragraphe décrit les mesures a respecter pour une utilisation sire de cet appareil. Lisez ce paragraphe
attentivement.

Symboles et signes d’avertissement

Les symboles d'avertissement sont utilisés pour une utilisation exacte et pour éviter les dommages sur les
personnes et le matériel. Assurez-vous que vous comprenez complétement les définitions de ces symboles
avant de lire le guide.

Indique que la manipulation incorrecte en ignorant ce symbole peut causer la

A AVERTISSEMENT : mort ou des dommages humains sérieux.

Indique que la manipulation incorrecte en ignorant ce symbole peut

A i . . s sz
A Attention : endommager des dommages ou humains la propriété.

Exemple de symboles

est montrée dans le symbole ou s'approche du symbole. (La figure gauche montre la
prohibition du démontage.)

' Le symbole ® indique une action interdite. Une icOne détaillée de I'action interdite

Le symbole . indique une action obligatoire ou une instruction.

Une icone détaillée de I'instruction recommandée est montrée dans le symbole. (La
figure en gauche montre une instruction d'enlever la prise de puissance de la sortie
électrique.)

Lieu de l'installation

A\ Attention :

e Placer I'appareil sur un support plat et stable.
Si vous ne respectez pas ces dispositions, vous vous exposez a des dangers de blessure si I'appareil
bascule ou tombe.

e L’appareil est doté de trous de ventilation. Installez I'appareil de maniére a ce gu'il soit éloigné de plus
de 150 mm (5 7/8") du mur. Quand les trous de ventilation sont bloqués, aucune chaleur ne peut étre
évacuée et un danger d’'incendie existe.

¢ N'installez pas I'appareil dans un environnement poussiéreux et humide.
Si vous ne respectez pas ces dispositions, vous vous exposez a un danger d’'incendie ou de chocs
électriques.

¢ Ninstallez pas I'appareil dans un environnement dans lequel il peut y avoir de I'eau qui coule ou des
projections d’eau. Si vous ne respectez pas ces dispositions, vous vous exposez a un danger d’incendie
ou de chocs électriques.

Mesures de sécurité




Avis sur la sécurité et la manutention

Alimentation électrique

A Avertissement :
Suivez le procédé prévu pour raccorder I'alimentation en énergie. Si vous ne respectez pas ces

dispositions, vous vous exposez a un danger d’'incendie ou de chocs électriques.

Installez l'imprimante a proximité de la prise murale pour éviter d'utiliser une rallonge entre I'imprimante
et de la prise murale. Si une rallonge est absolument nécessaire, ne pas utiliser un cable électrique plus

&

Le cable électrique livré avec le produit n’est prévu que pour I'utilisation avec ce dernier. Son utilisation

de 5 m (15ft). Sinon, des incendies ou des chocs électriques se produire.

N’endommagez pas ou ne manipulez pas le cable électrique. Déposer des objets lourds sur le
cable électrique, le tirer ou le tordre, peut causer des dommages pouvant conduire a des

incendies ou des chocs électriques.

sur d'autres appareils électriques peut causer des incendies ou des chocs électriques.

Ne branchez pas ou ne tirez pas le cable d’alimentation avec des mains mouillées. Si vous ne respectez

pas ces dispositions, vous vous exposez a un danger de chocs électriques.

A Attention :

Veuillez vous assurer que les cables d’alimentation et de I'interface sont bien branchés. Des connexions

laches peuvent provoquer des faux contacts et des incendies.

N'utilisez pas de cables d’alimentation endommagés. Echangez un cable d’alimentation endommagé
par un cable ayant les mémes spécifications. Contactez votre service clientéle pour I'échange.

Ne tirez pas le cable pour le séparer du réseau. Si vous ne respectez pas ces consignes, le cable peut

s’endommager ce qui peut provoquer des incendies ou des chocs électriques.
Tenez le cable lorsque vous le retirer de la prise.

Quand I'appareil n’est pas utilisé pendant un long laps de temps, par exemple durant les jours fériés,

débranchez le par mesure de sécurité.

Débranchez le cable plusieurs fois par an et nettoyez les contacts de la prise et leurs pourtours. La

poussiere qui se dépose a ces endroits peut provoquer des incendies.

Raccord des cables de l'interface

A Attention :

N'utilisez que des cables spécifiés par RISO KAGAKU CORPORATION et assurez vous qu'ils sont
branchés avec les bonnes prises sur les bons appareils. Si vous ne respectez pas ces dispositions,

Vous vous exposez a un danger d’incendie.

N’endommagez pas les cables de l'interface et ne marchez pas dessus. Ne posez aucun objet lourd sur

les cables ou ne faites pas fonctionner le systeme avec des cables de raccord laches. Si vous ne

respectez pas ces dispositions, vous vous exposez a un danger d’incendie.

Mesures de sécurité
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Avis sur la sécurité et la manutention

Maniement

A Avertissement :

¢ Ne posez aucun récipient contenant de I'eau ou d’autre liquide ainsi qu'aucun objet métallique sur
'appareil. Tout objet étranger introduit dans I'appareil peut provoquer des incendies ou des chocs
électriques.

o Eloignez les flammes et les lampes a feu nu de I'appareil.

¢ N'introduisez ou ne laissez couler aucun matériau inflammable ou des objets métalliques dans les
ouvertures de I'appareil. Si vous ne respectez pas ces dispositions, vous vous exposez a un danger
d’incendie ou de chocs électriques.

e N’'Gtez pas le couvercle. Si vous ne respectez pas ces dispositions, vous courez un danger
de chocs électriques par de haute tension des pieces conductrices.

¢ Ne démontez pas ou ne modifiez pas I'appareil. Si vous ne respectez pas ces dispositions, vous vous
exposez a un danger d’incendie ou de chocs électriques.

e Sil'appareil dégage une chaleur démesurée ou de la fumée ou des mauvaises odeurs,
arrétez I'appareil immédiatement, débranchez la prise et appeler votre service clientéle
afin d’éviter des incendies ou des chocs électriques.

e Sides objets tombent dans le boitier, arrétez immédiatement I'appareil, débranchez le et
informez votre service clientéle. Si vous ne respectez pas ces dispositions, vous vous
exposez a un danger d’incendie ou de chocs électriques.

e N'Otez pas la pile au lithium de I'appareil. La conservation d'une pile au lithium exposée au feu ou a
I'eau peut provoquer des explosions.
Si 'appareil ne travaille pas correctement, parce que la pile est vide, informez votre
service clientéle.

OO . O

A Attention :

e Séparez I'appareil du réseau avant un changement de lieu et débranchez tous les cables. Si vous tenez
I'appareil par le dessous, assurez-vous de ne pas rester bloquer par les mains, les pieds ou les cables a
'appareil.

e Sides éclairs sont prévus, débranchez 'appareil. S'il y a déja du tonnerre, avant que
I'appareil ne soit débranché, ne touchez I'appareil ou les cables en aucun cas. Si vous ne
respectez pas ces dispositions, vous vous exposez a un danger d’incendie ou de chocs
électriques.

Mesures de sécurité



Avis sur la sécurité et la manutention

Plaguettes d’avertissement

Les plaquettes d’avertissement suivantes sont posées sur I'appareil par raisons de sécurité. Lisez
attentivement ces instructions. Ne retirez jamais les plaquettes et les salissez pas. Si aucune plaquette ne

se trouve sur I'appareil, informez votre service clientéle.

DANGER
DO NOT OPEN.
DANGEROUS VOLTAGES INSIDE.

02
A ITOML[L'{.\?;] E‘fﬂ_lf? FEY,

AEich A bRV g,

Power supply unit

ATIE R, RILITH.

EFRLADEI. BRESRLELTTEL
SRESRLORELLDET,

Do not disassemble the equipment unless
you are service person.Failure to observe

Ihis creates risk of electric shock.
BRI RS, SRR A,
Bl b,

s Wi
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Avis sur la sécurité et la manutention

Avant de commencer

Ce paragraphe vous informe des mesures de sécurité a respecter avant I'utilisation de I'appareil.

Lieu de l'installation

Respectez les points suivants :

Le lieu de l'installation est fixé lors de la livraison aprés un accord avec le client.

Evitez l'installation dans les lieux listés plus bas. Si vous ne respectez pas ceci, vous vous
exposez a un danger de défaillance de I'appareil ainsi qu'a des dommages sur des
personnes.

— Lieux avec ensoleillement direct ou lieux trés clairs prés de fenétres. (Si aucune autre possibilité
n'existe, mettez des rideaux aux fenétres.)

— Lieux dans lesquels des changements soudains de température sont possibles.
— Lieux extrémement chauds ou humides ou lieux froids et secs.

— Lieux chauffés ou lieux exposés directement a I'air froid ou chaud ou a des rayonnements de
chaleur.

— Lieux mal aérés
— Lieux poussiéreux
— Lieux dans lesquels des vibrations sont souvent possibles.

Maniement

N’arrétez pas I'appareil par l'interrupteur d’alimentation lorsqu’il fonctionne ou ne tirez pas le cable
électrique.

L'appareil contient des piéces de précision et ne doit pas étre utilisé différemment que comme il est
précisé dans ce guide.

Ne placez aucun objet lourd sur I'appareil ou ne 'exposez pas a des vibrations.

Attendez au moins dix secondes avant de remettre I'alimentation électrique en marche apres I'avoir
arrétée.

Assurez-vous lors du raccord a un appareil périphérique qu'il est arrété et que vous I'avez auparavant
débranché.

Séparez 'appareil du réseau avant un changement de lieu et débranchez tous les cables.

N'utilisez aucun téléphone portable ni messageur a c6té de I'appareil car des erreurs de fonctions
peuvent étre causées par des ondes radioélectriques. Eteignez tous les téléphones portables et
messageurs se trouvant aux abords de I'appareil.

Des changements de température soudains peuvent provoquer une formation de condensation
endommageant I'appareil. Si 'appareil est déplacé d'un environnement froid (extérieur) vers un
environnement chaud (intérieur), une légére rosée (eau de condensation) peut apparaitre. Laissez
'appareil s’adapter pendant un temps aux températures changées avant de I'utiliser.

Des baisses de tension a court terme peuvent conduire a des fonctionnements erronés. Pour éviter
cela, utilisez une alimentation de sauvegarde secteur (une alimentation en courant sans interruption) ou
un systéme de protection semblable.

Conditions d’environnement

Les conditions d’environnement appropriées sont les suivantes :
Ecart thermique : 5 °C - 35 °C (41°F - 86°F)
Ecart d’humidité de I'air : 20% - 80% (sans condensation)

10

Avant de commencer



Avis sur la sécurité et la manutention

Dimensions de I'appareil

Veulillez laisser de la place autour des ouvertures d’entrée et de sortie d'air.

Connector and cable area
Exhaust area
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- ~ — 7 -»
= = < } e, N
150 2 g
il S 185 mm
(5 29/35") ~ 9/
(7 %/32")

Transmission de l'appareil

Si vous donnez ou vendez I'appareil a un tiers, vous devez respectez les exigences suivantes :

1) Transmettez tous les accessoires, y compris ce document, et ne gardez aucune copie.

2) Les exigences concernant la transmission a un tiers décrite dans « Conditions d'utilisation du logiciel »
de chaque partie du logiciel, doivent étre respectées.

3) Les logiciels dont la transmission a un tiers est interdite doivent étre effacés avant la transmission de
l'appareil.

Elimination des composants et de I'appareil

e Suivez les directives de votre commune pour I'élimination du 1IS1000C / IS950C, du disque dur et des
piles. Contactez I'administration de votre commune pour les détails.

e Les pieces de I'appareil contiennent des piéces, comme par exemple des ventilateurs ou des piles
incorporés, qui doivent étre changées en raison de leur durée de vie. Il est recommandé de changer ces
pieces régulierement. Consultez votre service clientéle pour ce qui concerne les cycles d’échange et de
vie de chaque piece.

Avant de commencer
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Avis sur la sécurité et la manutention

Nom des pieces et fonctions

Coté face

ComColorExpress

1$1000C /7 1)
2)

R8O
= / ﬁ — 3
i\ ]
e — 4

T

77
i

f

1) Interrupteur principal :

Cet interrupteur n'est normalement pas utilisé. L’apport de tension est couplé avec I'interrupteur du
panneau principal de l'imprimante qui est utilisé pour la mise en marche et l'arrét.

Important! :

¢ Ne maintenez pas l'interrupteur principal appuyé pour forcer I'arrét. Ceci peut conduire a une erreur
de fonctionnement du contrdleur.

2) Affichage ERROR (orange)
Montre le statut d’erreur du contréleur.
3) Affichage READY (vert)
Montre le statut opérationnel du contrdleur.
4) Affichage DATA (jaune)
Montre le statut de travail du contréleur lorsque I'affichage READY est éclairé.

12 Nom des pieces et fonctions



Avis sur la sécurité et la manutention

Dos

Pour la connexion du ComColorExpress IS1000C / IS950C avec d’autres appareils, des raccords sont
prévus au dos de l'appareil.
Important ! :

o Arrétez I''S1000C / IS950C et I'autre appareil avant de les raccorder. Sinon des erreurs de
fonctionnement et des dérangements peuvent survenir.

e Latension maximale autorisée est de 5 V pour toutes les entrées et les sorties.

Remarque :

e On peut connecter a I'!S1000C / 1IS950C un moniteur (1024 x 768 ou une résolution plus grande
recommandée), un clavier USB et une souris USB. (Certaines fonctions ne sont pas disponibles. Pour
plus de détails, consultez le « Guide utilitaire du ComColorExpress IS1000C / 1S950C ».)

IO KSR K
(7R

® ©@ e
©
2) D 3)
4) 5)
®
6) G:
7) -
2

1) Alimentation électrique

2) Connecteur moniteur (DVI)

3) Connecteur moniteur (VGA)

4) Raccord USB2.0 (4 canaux)

5) Raccords 1000BASE-T / 100BASE-T / 10BASE-T (2 canaux)

Tige : Pour la connexion de l'imprimante
Bas : Pour le raccordement de I'ordinateur

6) Touche test
7) Touche réglages initiaux

Nom des piéces et fonctions 13
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Touche test

Aprés la mise en marche de I'appareil, appuyez sur la touche test jusqu'a ce qu’un signal sonore retentisse.
Ceci montre qu'une impression test est effectuée.

Touche réglages initiaux

Si vous appuyez sur la touche réglages initiaux, cela vous permet de retrouver les réglages initiaux.

e Suivez les procédures suivantes si vous voulez retrouver la configuration par défaut de '1S1000C /
IS950C.

1) Apres la mise en marche de I'appareil, appuyez sur la touche test jusqu'a ce qu’un signal sonore
retentisse.

2) Laissez la touche réglages initiaux au moins deux secondes apres le début du signal sonore. Un
autre signal sonore retentit et apres le redémarrage de I''lS1000C / 1IS950C, les réglages suivants
retrouvent leur configuration par défaut.

e Réglages du réseau
¢ Mot de passe administrateur

e Contactez le service aprés-vente technique pour l'initialisation du disque dur de I''S1000C / 1IS950C.

14  Nom des piéces et fonctions
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Spécifications
Spécifications | Controleur ComcColorExpress 1S1000C: VB-XE43G
de base

ComColorExpress IS950C: VB-PG29G

Imprimante pouvant
étre raccordée

ComColor 9150 /9110/ 7150/ 7110/ 3150/ 3110

CPU

ComColorExpress IS1000C: Intel® Xeon® E3-1275, 3.4GHz
ComColorExpress 1S950C: Intel® Pentium® G850, 2.9 GHz

Capacité mémoire

ComColorExpress 1S1000C: 8GB
ComColorExpress I1S950C: 2GB

HDD

500GB
(utilisable pour I'utilisateur*: 460 Go)

*! Utilisable pour I'utilisateur : Réception du travail, Hold,
Archiv/Formulaire/Dép6t des données de scannérisation, Zone
d’installation des polices

Contrdleur SE

Linux

LAN I/F

1 Ch (Ethernet 1000BASE-T, 100BASE-TX, 10BASE-T)

Type

Type unité extérieure

Alimentation
électrique

ComColorExpress 1IS1000C: 100 - 240V AC, 50/60Hz, 1.1A-0.5A
ComColorExpress 1IS950C: 100 - 240V AC, 50/60Hz, 0.9A - 0.4A

Consumption
d'energie

ComColorExpress 1S1000C:

Max. 110W

Prét**: 75W ou moins

Stand-by: 4W ou moins
ComColorExpress IS950C:

Max. 85W

Prét**: 65W ou moins

Stand-by: 4W ou moins

*2 Lorsque ne pas en état d'impression

Mesures/Poids

(W xD xH)

185 mm x 415 mm x 360 mm (hors protrusions) / environ 10kg
(22Ib)

Sécurité

Compatible & IEC60950, intérieur, la pollution degré 2*°, & une
altitude de 2000 m ou moins

*3 e degré de pollution de I'environnement d'utilisation en raison
de la saleté et la poussiére dans l'air. Degré "2" correspond a un
environnement intérieur général.

PDL

PostScript®3 (CPSI 3019) **
PDF (1.7)
PCL/PCL XL (PCL5c 1.38)

TIFF (6.0)
PPML
** Moteur Genuine Adobe

Protocoles
applicables

TCP/IP, HTTP, HTTPs (SSL), DHCP, FTP*°, NetBIOS*®,
AppleTalk®, LPR, IPP, Port 9100 (RAW port), IPv6, IPSec

*> ETP: Hot-folder function
*® NetBIOS: Printing function, Hot-folder function

Polices installées

PS: 139 polices (Type 1: 120, TrueType: 19)
PCL : 80 polices

Spécifications
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Systémes Windows Server® 2003 (&dition 32-bit/64-bit) / Windows Server®
d’exploitation 2003 R2 (édition 32-bit/64-bit) / Windows Server® 2008 (&dition 32-
soutenus bit/64-bit) / Windows Server® 2008 R2 (édition 64-bit) / Windows®

XP (édition 32-bit) / Windows Vista® (&dition 32-bit/64-bit) /
Windows® 7 (&dition 32-bit/64-bit) / Windows Server® 2012 (&dition
64-bit) / Windows Server® 2012 R2 (édition 64-bit) / Windows® 8
(édition 32-bit/64-bit) / Windows® 8.1 (édition 32-bit/64-bit) /
Windows® 10 (édition 32-bit/64-bit) / Windows Server® 2016
(édition 64-bit)

Mac OS X v10.5/v10.6 / v10.7 (Lion)

OS X v10.8 (Mountain Lion) / v10.9 (Mavericks) / v10.10
(Yosemite) / v10.11 (EI Capitan)

macOS v10.12 (Sierra) / v10.13 (High Sierra)
Linux (compatible seulement avec PPD)

16  Spécifications
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Avant d'utiliser le
ComColorExpress 1S1000C /
1S950C

Le ComColorExpress 1S1000C / IS950C est un contréleur doté d’un interpréteur a grande vitesse pour
utilisation avec la série des imprimantes ComColor (9150 / 9110/ 7150/ 7110/ 3150 / 3110) qui soutient
les réseaux et PostScript®3. Son utilisation avec les logiciels livrés vous permet de profiter de toute une
gamme de fonctions.

Un apercu du ComColorExpress 1S1000C / I1S950C

\ —
e L’IS1000C /1S950C offre un RIP purement compatible avec
Postscript®3 d’Adobe Systems qui permet des impressions de ; U

haute qualité.

e Le statut du traitement des données se fait par la simple lecture de
I'afficheur DEL sur le panneau avant.

e L'IS1000C / 1S950C offre un design de sécurité qui débute ©
automatiquement 'arrét du systéme dés que le bouton de mise en marche est activé.

Systemes d'exploitation soutenus

ComcColorExpress 1S1000C / IS950C soutient les systemes d'exploitation suivants :

e Windows Server 2003 / Windows Server 2003 R2 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2 /
Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2 /
Windows 8 / Windows 8.1 / Windows 10 / Windows Server 2016

e Mac OSv10.5/v10.6 /v10.7 (Lion) / v10.8 (Mountain Lion) / v10.9 (Mavericks) / v10.10 (Yosemite) /
v10.11 (El Capitan) / v10.12 (Sierra) / v10.13 (High Sierra)

e Linux (compatible seulement avec PPD)

Pilote d’'imprimante

Ce produit utilise un pilote d'imprimante Adobe-PS qui est fourni par Adobe — !
Systems Incorporated et Mircrosoft Corporation et comprend un plugiciel spécialisé
et un fichier PPD.

e Ce pilote d'imprimante simplifie la configuration des réglages optimaux lors de
I'utilisation des imprimantes couleur a grande vitesse RISO.

e Le pilote d'imprimante vous permet d’exécuter des opérations liées de maniére
simple avec la console RISO, comme par exemple, la spécification des files
d’attentes cibles de sortie.

Pour de plus amples détails sur le pilote d'imprimante, veuillez consulter le manual, « Guide du pilote
d’'imprimante ComColorExpress 1S1000C / IS950C ».

18
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Avant d'utiliser le ComColorExpress 1IS1000C / 1S950C

Console RISO

La console RISO est un outil-logiciel qui étend les capacités du ComColorExpress 1S1000C / IS950C.

e L’accés al'lS1000C /1S950C a partir du browser Web vous
permet entre autre d'utiliser le gérant du travail pour vos
données de sortie et pour le contrdle de I'imprimante.

e Ce logiciel a été créé au moyen de Java Script et de HTML.
Ceci vous permet d'utiliser la console RISO a partir d’'une
interface indépendante du systéme d’exploitation.

e Le logiciel rend disponible toute une série de fonctions
confortables incluant la fonction [Créer nouvelle file d’attente]
qui réduit le temps nécessaire au réglage des conditions
d’'impression, ainsi que la fonction [Maintenir la file d’attente]
qui permet une impression rapide par le lancement des
données téléchargées auparavant.

Pour de plus amples détails sur le fonctionnement de la console RISO, veuillez consulter le « Guide

utilitaire du ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C ».

Remarque :

e En connectant un moniteur (1024 x 768 ou une résolution plus grande recommandée), un clavier USB
et une souris USB a 1IS1000C / IS950C, vous pouvez utiliser la Console Riso sans d'ordinateur.
(Certaines fonctions ne sont pas disponibles. Pour plus de détails, consultez,« Guide utilitaire du

ComColorExpress 1S1000C / IS950C ».)

Console RISO 19



Avant d'utiliser le ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C

Vérification du contenu du paquet de votre
ComColorExpress 1IS1000C / I1S950C

Vérifier que votre pagquet ComColorExpress IS1000C / 1IS950C contient les composants illustrés plus bas.
Si des pieéces manquent, contactez votre service aprés-vente.

Important ! :

e Sil'emballage de I'IS1000C / IS950C est exposé a des températures extrémes, attendez quelques
secondes avant d’ouvrir 'emballage en plastique de I''S1000C / IS950C. Sinon, I'eau peut se condenser
a l'intérieur de 'appareil ce qui peut conduire a un endommagement des composants électroniques.

CD-ROM logiciel RISO 1S1000C / Clé électronique USB
1S950C

Guides

e Guide réglage (ce guide)

e Guide du pilote d’'imprimante
e Guide utilitaire

Cable de réseau local (pour
connecter I''S1000C / 1IS950C et
pour l'utilisateur final l'imprimante)

Licence d'utilisation du logiciel

20  \vérification du contenu du paquet de votre ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C
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Positionnement et installation du
ComColorExpress 1S1000C /
1ISO50C

Connexion de I'ordinateur

Reliez I''S1000C / 1IS950C et 'ordinateur avec le réseau.
e Connexion de plusieurs ordinateurs :

LAN cable

e Connexion d'un ordinateur :
.l

aog

LAN cable

Important ! :
e Assurez-vous de connecter le cable de réseau local au raccord supérieur.

e Le raccord inférieur sert a la connexion de I'imprimante.

Remarque :
e Utilisez un cable STP disponible dans le commerce (Cable Shielded Twisted Pair) pour la liaison LAN.

22  Connexion de l'ordinateur
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Installation du logiciel

Vous trouverez le logiciel décrit plus bas sur le CD-ROM ci-joint. Celui-ci doit étre installé sur votre
ordinateur avant que vous puissiez utiliser le ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C.

4 Pilote d'imprimante
Ceci est le programme d'installation du pilote d'imprimante pour I'IS1000C / IS950C. Démarrez cette
aplication quand vous installez un pilote d’imprimante. Le pilote d'imprimante est nécessaire pour
I'envoi au IS1000C / 1IS950C et aux imprimantes connectées des données de documents créés sur
votre ordinateur.

Remarque :

e Sivous installez le pilote d'imprimante sous Windows, il est possible que vous écrasiez votre pilote
d’'imprimante PS déja installé et vous ne pourrez éventuellement plus créer de sorties avec d’autres
pilotes d'imprimantes ou appareils de décalage d’autres fabricants. Désinstallez dans le cas le pilote
d’'imprimante. Voir « Désinstallation du logiciel RISO IS1000C / 1IS950C » =p. 38

4 RISO Management Tool
Cette application reprend des taches comme l'installation d’adresses IP et un démarrage a distance du
IS1000C / 1S950C.
Installez d’abord I'application et aménagez I'adresse IP du IS1000C / IS950C avant d’installer le pilote
d’'imprimante.

Remarque :

e Le processus d'initialisation se réfere a la fonction qui permet a votre ordinateur d'activer I'lS1000C /
IS950C du statut de sommeil.

¢ Ne connectez pas deux ou plus contréleurs (avec l'adresse IP 0.0.0.0 pour IPv4 ou 0:0:0:0:0:0:0:0
pour IPv6), c'est-a-dire des contrdleurs pour lesquels l'adresse IP n'a pas été configurée sur le
méme réseau).

o L’'ordinateur qui utilise le RISO Management Tool et I'lS1000C / IS950C doivent se trouver dans le
méme sous-réseau. Il est impossible avec le RISO Management Tool de définir une premiere fois
'adresse IP d'un IS1000C / IS950C qui ne se trouve pas dans le méme réseau que I'ordinateur sur
lequel le RISO Management Tool est activé. Aprés que les adresses IP aient été installées, il est
possible d'accéder a d’autres sous-réseaux ou RIPs par le RISO Management Tool.

Adresses IP
C’est une numérotation claire qui est attribuée a chaque appareil dans le réseau. Faites confirmer I'adresse
IP qui doit étre attribuée au IS1000C / IS950C par votre administrateur de réseau.

4 SMAP (seulement sous Windows)

Cette application permet une impression directe en tirant et déposant des fichiers dans la file d'attente
cible. Installez le SMAP si vous le souhaitez.

Installation du logiciel
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Procédé d’installation

Avant d'utiliser le ComColorExpress IS1000C / 1S950C, installez le logiciel et effectuez les réglages dans
I'ordre suivant :

Remarque :

e Vous pouvez installer 'adresse IP du IS1000C / IS950C mais aussi effectuer des opérations de contréle

et de démarrage a distance avec le RISO Management Tool. Faites confirmer I'adresse IP par votre
administrateur de réseau.

e Installez le SMAP si nécessaire (seulement sous Windows)
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Installation sous Windows
Installation du logiciel RISO IS1000C / 1S950C

Remarque :

1

Dans cet exemple, on utilisera un écran Windows XP pour expliquer.
Veuillez fermer d’autres applications ouvertes avant le début de l'installation.

Insérez le CD-ROM du logiciel RISO 1S1000C / 1IS950C dans le lecteur CD-

ROM de votre ordinateur.
L’Installer débute et la boite de dialogue « Langue d’installation » est affichée.

Remarque :

o Sil'Installer ne débute pas automatiquement, double-cliquez sur le fichier
« 1S1000C_IS950C_Software_Package.exe » sur le CD.

e Quand le dialogue [Contr6le du compte utilisateur] est affiché, cliquez sur [Oui] ou [Permettre]
(pour Windows Vista).

™ Installer EEX
Fichier ~ Edition  Affichage  Favoris  OQutils 7 ";!
@ Précédents - -‘_’_J l? /F1 Rechercher I'L Dossiers v
Adresse |"\__) DiInstaller V| Ok

l.. 1S1000C_I5950C_Software_P. .,
il RISO ISI000C/ISE50C Ins...

Sélectionnez [Francais] dans la liste et cliquez sur [OK].

Lang dimaaion )

": veuillez choisir une langue.

|Fran;ais w | I

[ oK ] Cancel

Installation sous Windows
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3 Cliquez sur [Suivant].

& |nstallation de RISO IS1000C/IS950C A=

RISO IS1000CHS950C

Wous Etes sur le point d'installer RISO IS1000C/TS950C
sur wokre ordinateur,

Avant de démarrer linstallation, il est recormandé de Fermer
toutes les autres applications, Cela permettra la mise & jour
de certains fichiers systéme sans redémarrer votre
ordinateur,

Cliquez sur Suivant pour continuer,

I Suivant = l [ Annuler ]

4 Lisez le contrat de licence de l'utilisateur final et cliquez sur [J'accepte].

3 Installation de RISO IS1000C/IS950C

Licence utilisateur
Weuillez examiner les termes de la licence avant dinstaller RISO
15100015950

Appuyez sur Page Suivante pour lire ke reste de la licence utilisateor,

Lontrat de licence d utilisateur final
pour Loziciel ComColorExpress IS1000C / IS950C

INPORTANT : YEUILLEZ LIRE ATTENTI¥YEMENT LE PRESENT
CONTRAT DE LICENCE D’UTILISATEUR FINAL LOGICIEL
COMCOLOREXPRESS IS1000C / ISS50C (le "Loziciel™) (le
“Contrat™) AYANT D’OUYRIR L’EMBALLAGE SCELLE, DE
RONPRE LE CACHET oOU DE CLIQUER SUR LE BOUTON .,

Si wous acceprez les conditions de |a licence utilisateur, cliquez sur Yaccepte pour conkinuer,
Yous devez accepter la licence utilisateur afin dinstaller RISO IS1000C/T39500C

q:Précédent]I Taccepke I [ annuler

Remarque :
¢ Sivous n'étes pas d’accord avec le contrat de licence de I'utilisateur final, le logiciel ne pourra pas
étre installé.
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5 Sélectionnez les composants ainstaller et cliquez sur [Suivant].

3 Installation de RISO IS1000C/IS950C

3électionnez les composants
& installer :

Espace requis : 3.0Mo

Choizissez les composants

Choisissez les compasants de RISO 1910002139502 que waus
souhaitez inskaller,

SMAR

Manials

Pilote dimprimante

RISO Management Tool

Descripkion

Cachez les composants que vaus désirez inskaller ek décoches ceux que wous ne désires pas
installer. Cliquez sur Suivant pour continuer,

[ < Précédent

Suivank = l

[ Annuler ]

50X

¢ Pilote d'imprimante

Ceci est le pilote d'imprimante 1S1000C / IS950C. Sélectionnez ces composants si vous voulez
copier les fichiers pilotes sur votre disque dur local.

o SMAP

Cette application permet de tirer et déposer des fichiers dans les files d'attente cibles pour une

impression directe.

Sélectionnez ces composants si vous voulez utiliser [SMAP].
¢ RISO Management Tool

Cette application reprend des taches comme l'installation d’adresses IP et le démarrage a distance
du IS1000C / 1IS950C. Sélectionnez ces composants si vous voulez utiliser le [RISO Management

Tool]. Faites confirmer I'adresse IP par votre administrateur de réseau.

e Guides

Ce sont les guides pour 1IS1000C / 1IS950C.

Installation sous Windows

27



Positionnement et installation du ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C

6 Confirmez le dossier cible et cliquez sur [Suivant].

& Installation de RISO 1S1000C/IS950C Al=3

Choisissez le dossier d'installation
Chnisissez le dossier dans lequel installer RISO 131000139502

Ceri inskallera RISO 1510002 15950C dans le dossier suivant, Paur installer dans un autre
daossier, cliquez sur Parcourir et choisissez un autre dossier. Cliquez sur Suivant pour

continuer,

Dossier d'installation

_:\Program Files) RIS S0 151000 159502 | Parcaourir...

Espace requis : 3.0Mo
Espace disponible : 60.2Gao

< Précédent Suivant = l [ Annuler

Remarque :
¢ Sivous voulez changer le dossier cible de l'installation, cliquez sur le bouton [Parcourir] et
indiquez un dossier.
7 Cliquez sur [Installer].

& Installation de RISO 1S1000C/IS950C =3

Choisissez un dossier dans le menu Démarrer

Choisissez un dossier dans e menu Démarrer pour les raccourcis
de l'application.

Chnoisissez e dossier du menu Démarrer dans lequel vous woulez placer les raccourcis du
pragramme. Yous pouvez également entrer un NouYeau nom pour créer un nouveau dossier,

Accessoires

Démarr age

Jeuw

CQukils d'administration

< Précédent Installer l [ Annuler
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L’installation débute.

3 Installation de RISO IS1000C/IS950C

Installation en cours

Yeuilez patienter pendant que RISO 151000159500 esk
en train d'étre installé,

Extraction : RSI10__ aad.dl.. 29%

Destination : Z:\Program FilesiRISO 131000C 19930

Exkraction ! PrinterInstaller.exe. .. 100%

Extraction : piZ.Ing... 100%

Création du dossier : CH\Docurments and SettingstAll UsersiMenu Démarrer|\Programm. ..
Création du raccourci : CDocuments and Settingstall UsersiMenu DémarrerProgra. ..
Création du raccourci @ CHiDocuments and Sektingsiall Users\Bureal\RISO Printer Dri. ..
Destination @ C:\Program Files\RISOVRISO 1S1000C IS950CDriver

Extraction : RSIIOFRAA.ini, .. 100%

Extraction : R3IIOFRAS,. ppd... 100%:

Exkraction : RSII0___ A.cat

Extraction : RSIIO___A.dll... 100%

Extraction : R3I0__ Aad.dll... 29%

8 Fin de I'installation.
Si la boite de dialogue ci-bas est affichée, cliquez sur le bouton [Fermer] et achevez l'installation.

& Installation de RISO IS1000C/IS950C A=

Fin de l'installation de RISO
IS1000CA1S950C

RISO IS10000C 159500 3 &kE installé sur wokre
ordinateur,

Cliquez sur Fermer pour quitter le programme d'installation

Fermer

Remarque :

e Sila case [Lancer PrinterInstaller] est cochée, le Printerinstaller démarre automatiquement apres
l'installation.
Si les réglages du réseau du 1S1000C / IS950C n'ont pas été entrés complétement, 6tez la coche
de la case [Lancer Printerinstaller] et fermez I'Installer. Ensuite, installez I'adresse IP pour le
IS1000C / 1S950C a l'aide du RISO Management Tool avant d’installer I'imprimante. Voir «
Réglages de communication » «==p. 30
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Réglages de communication

Démarrez le RISO Management Tool pour I'installation d’une adresse IP pour le ComColorExpress
IS1000C / 1S950C.

Remarque :
e Dans cet exemple, on utilisera un écran Windows XP pour expliquer.

e Faites confirmer I'adresse IP pour le IS1000C / IS950C et les réglages de réseau par votre
administrateur de réseau.

e Vous pouvez configurer les parametres réseau via le panneau de commande de l'imprimante. Pour plus
de détails, reportez-vous a « Réglage du Régulateur Ext. » dans le « Guide de I'administrateur » de

l'imprimante.
Important ! :

e Avant de passer aux étapes suivantes, assurez-vous que I'IS1000C / IS950C est connecté a
l'ordinateur. Voir « Connexion de l'ordinateur » = p. 22
Assurez-vous que l'ordinateur et I''S1000C / 1IS950C se trouvent dans le méme sous-réseau.

1 Sélectionnez [Démarrage]-[Programmes] [RISO]-[RISO 1S1000C 1S950C]-

[RISO Management Tool].

Pour Windows 8 / Windows 8.1, ouvrez I'écran des programmes et cliquez sur [RISO Management

Tool] - dans le groupe « RISO 1S1000C 1S950C ».

Pour Windows 10, sélectionnez [Accueil] —[Toutes les applications] — [RISO 1S1000C 1S950C] -

[RISO Management Tool].

Démarrez le RISO Management Tool, et I''S1000C / 1IS950C est affiché avec 'adresse IP 0.0.0.0

(pour IPv4) ou 0:0:0:0:0:0:0:0 (pour) dans la liste.

2 Sélectionnez le RIP et cliquez [Changer].

 RIso Management Tool

@220 -

Chercher Changer

[ pémarrage automatique

Ajouter RIP - Supprimer RIP E: Actualiser

i
:Nﬂm IPvd IPvE Adresse Ethernet | Statut

Wersion IFR- . @2012 SOFHA GmbH @ 2011 RISO KAGAKU Cotporation

30
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3 Configurez les réglages de communication du 1IS1000C / 1S950C.
4 Pour IPv4

T ——— X

Mom RIP

Damaine

TFvé

Appliquer DHEP

adresse 1P BB =

e =

Passerelle [P [ [2][ 0] [==]

IFve

Configuration de l'adresse IP

—— | | e
Mo de Serveur

Appliquer DHEP

Adresse IP (IPvd) I:”:H:l I:l

dresse P (Pue) L o[ ef o} o}[ o}l ok o][ o]

Groupe de traval NetBIOS |

Zone EtherTak [

Serveur courtier électroniaue |

Adresse de lexpéditeur [

.

e NomRIP
Introduisez le nom du contrdleur en utilisant au plus 15 exclusivement alphanumériques et traits
d’union.
Remarque :

° Entrez en premiére place du nom un signe alphabétique.
° Entrez en derniére place du nom un signe alphanumérique.

e Domaine
Entrez le nom du domaine du réseau avec lequel I'imprimante est raccordée.

e Appliquer DHCP
Si un serveur DHCP existe dans le réseau, le RIP peut chercher une adresse IP par le serveur
DHCP en sélectionnant la case a cocher [Appliqguer DHCP]. Si vous utilisez une adresse IP fixe,
Otez la coche et entrez I'adresse IP manuellement.

Important ! :

° Il est possible que les adresses IP suivantes soient déja utilisées pour le port d'imprimante.
N'introduisez pas une adresse qui est utilisée pour le réglage du port d'imprimante.
Adresse IP A : 10.255.255.251
Adresse IP B : 172.16.255.251
Adresse IP C : 192.168.255.251
Pour les réglages du port d'imprimante, consultez « Guide Ultilitaire ».

e Masque de sous-réseau
Entrez le masque de sous-réseau du réseau avec lequel le RIP est raccordé.
e Passerelle IP
Entrez 'adresse passerelle du réseau avec lequel le RIP est raccordé.
e Serveur de nom
Entrez I'adresse IP du serveur DNS si vous utilisez un serveur DNS dans le réseau.
e Adresse IP (IPv4)
Si vous n'utilisez pas de serveur DHCP, introduisez 'adresse IP assignée au contréleur.
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¢ Pour IPv6
Paramétres de communication 3
om RIP [ |
Domaine [ ]
Pvd
Appliquer DHCR.
Adresse 1P B
masque de sousrrésean | oo |[ oo | [0 0]
Passersle 1P (o[ #=][ 0] =]
IPvE
Configuration de ladresse IP
e P N N { Y O B VB0
Paserclo N { Y B Y |
Mom de Serveur
Appliquer DHCP
Advesse IP (IPv4) [ ][ o][s]
s P () o) o} o} o) o} o} sl 9 |
Groupe de travail NetBICS |
Zone EtherTalk [
Serveur courtier dlectroniaus |
Adresse de lexpédteur [
| Fermer
Important ! :

Si les parametres réseau pour IPv4 ont déja été configurés, les éléments de réglage IPv6 seront
grisés. Pour configurer les parametres réseau IPv6, réinitialisez tous les paramétres avant de
configurer le réseau.

Nom de RIP

Entrez le nom du contréleur en utilisant seulement des caractéeres alphanumériques et des traits
d'union dans 15 caracteres.

Remarque :

e Entrez en premiére place du nom un signe alphabétique.

e Entrez en derniére place du nom un signe alphanumérique.

Domaine
Entrez le nom de domaine du réseau auquel I'imprimante est connectée.

Configuration de l'adresse IP: Manuel / Adresse sans état / Adresse avec état

L'adresse IP / Préfixe*: entrez des caracteres hexadécimales.
Entrez un caractére numérique pour "*".

Passerelle IP: Entrez les caractéres hexadécimales.

Utiliser DHCP

Si un serveur DHCP est en service dans le réseau, le contrdleur peut acquérir une adresse IP via
le serveur DHCP en plagant une coche dans [Utiliser DHCP]. Si vous utilisez une adresse IP fixe,
supprimez la coche, et définissez I'adresse IP manuellement

Adresse IP (IPv6)
Si vous n'utilisez pas un serveur DHCP, entrez 'adresse IP affectée au controleur.
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4

Cliquez sur [Fermer].

Le nom du RIP et son adresse IP sont affichés dans la liste.

RISO Management Tool |:| |§|[g|

! - \.,_‘
|:| Démarrage automatigue
Chercher Afficher Ajouter RIP Actualiser
Mo IPv4 IPv& Adresse Ekhernet | Stakut
F (1) 151000C 169,254,250,225 00:16:97:62:C0:B6 En ligne
ersion JFR- @ 2012 SOFHA GmbH @ 2011 RISC KAGAKU Corporation [ Drirninet ][ Quitker ]

L'1S1000C / IS950C redémarre automatiqguement et les réglages configurés lors de I'étape 3 sont
activés.

Installez ensuite le pilote d’'imprimante. Voir « Installation d’une imprimante » @-p. 34

Remarqe :

o Les détails des réglages de communication peuvent étre changés dans le menu [réglages de
communication] de la console RISO. Pour de plus amples détails, veuillez consulter le « guide
utilitaire ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C ».

e Sil'IS1000C / 1IS950C ne redémarre pas, appuyez sur le bouton Marche/Arrét sur le 1S1000C /
IS950C.
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Installation d’'une imprimante

Remarque :

1

Dans cet exemple, on utilisera un écran Windows XP pour expliquer.
Fermez toutes les autres applications avant d’installer le logiciel.

Configurez I'adresse IP sur I'lS1000C / IS950C avant d’installer le pilote d'imprimante
Voir « Réglages de communication » =-p. 30

Sélectionnez [Démarrage]-[Programmes]-[RISO]-[RISO 1S1000C IS950C]-
[RISO Printer Installer].

Pour Windows 8 / Windows 8.1, ouvrez I'écran des programmes et cliquez sur [RISO Printer
Installer] - dans le groupe « RISO 1S1000C IS950C ».

Pour Windows 10, sélectionnez [Accueil] —[Toutes les applications] — [RISO 1S1000C 1S950C] -
[RISO Printer Installer].

Le Printer Installer dématrre.

Remarque :

¢ Vous pouvez également démarrer le Printer Installer en double-cliquant sur le symbole [RISO
Printer Installer] sur votre bureau

e Lorsque le dialogue [Contréle du compte utilisateur] est affichée, cliquez sur [Oui] ou
[Permettre] (pour Windows Vista).

Cliquez sur [Suivant].

& Printer Installer

Printer
n

Bienvenue

L'assistant vous aide & installer limprimante et &
effectuer des raccordernents dimpression,

Pour commencer linstallation de votre
imprimante, cliquez sur "Suivant".

v -fra

Suivant = l [ annuler

Remarque :

¢ Sile dialogue [Nouvelle imprimante du CD d’installation?] est affiché, sélectionnez [Installer
nouveau pilote d’imprimante du CD d’installation?] et cliquez sur [Suivant].
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Sélectionnez [Recherche le sous-réseau pour les imprimantes
connectées] et cliquez sur [Rechercher].

£ Printer Installer

Recherche sur réseau aF
Recherche le réseau pour les imprimantes conneckés N
® Recherche le sous-réseau pour les imprimantes O Marn de limprimante ou
connecke, adresse IP
Imprimantes inskallées Adresse IP |
151000 169,254,250.223
(:) Aukre raccordement
Sélectionnez Autres
raccordements paur utiliser
d'autres raccordements
dimpression
[ < Précédent ” Suivant = ] ’ Annuler
Rem arque :

e Cliquez sur I'lS1000C / 1S950C.
¢ Sil'ordinateur et I'IS1000C / IS950C ne se trouvent pas dans le méme sous-réseau, I'lS1000C /

IS950C ne peut pas étre trouvé. Sélectionnez [Nom de I'imprimante de réseau ou Adresse IP]

et entrez le nom de l'imprimante de réseau ou I'adresse IP qui renvoie au IS1000C / IS950C.
e Vous pouvez aussi sélectionner [Autre raccordement] et indiquer d’autres possibilités de

raccordement.

Sélectionnez le nom de I'imprimante et cliquez sur [Suivant].

# Printer Installer

Recherche sur réseau

Recherche le réseau pour les imprimantes conneckés

G}Recherche |2 sous-réseau pour les imprimantes ONom de limprimante ou
conneckés adresse IP

I RISC IS1000C

O Autre raccordement

Sélectionnez Autres
raccordements pour utiliser
d'autres raccordements
d'impression

[ < Précédent ” Suivant = l

[ Annuler ]

Si le 1IS1000C / 1IS950C possede a la fois une adresse IPv4 et IPv6, les deux adresses sont affichées.
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5 Sélectionnez les files d’attente a installer et cliquez sur [Suivant].

£ Printer Installer E|

Recherche de la file d'attente ok
Quelles files désirez-vous installer? >

() 5électionnez les files d'attente & installer: (O Autre raccordement
Hald Sélectionnez Autres
Marmnal raccordements pour utiliser
d'autres raccordements
d'impression

O Installer comme imprimante
Internet

Sélectionner tout ] [ Désélectionner tout

< Précédent Suivant = Annuler

Remarque:

¢ File d'attente [Normal] (par ex. IS1000C / IS950CG-Normal)
Les données de documents sortis sont imprimées les unes apres les autres.

¢ File d'attente [Hold] (par ex. 1IS1000C / IS950CG-Hold)
Les données de documents sortis sont enregistrées dans I''S1000C / 1IS950C. Celles-ci sont
imprimées a la commande a partir de la console RISO ou sur I'écran tactile disponible
optionnellement.

o File d'attente personnalisée (par ex. IS1000C / IS950CG-ABC)
Lorsque I'administrateur a installé des files d’attente personnalisées, les files d’attente déja créées
sont affichées dans liste de sélection des files d'attente. Les données de documents sortis sont
imprimées selon les réglages de file d’attente de 'administrateur.

Pour de plus amples détails, veuillez consulter le « Guide utilitaire ComColorExpress 1S1000C /
IS950C »

6 Sélectionnez le nom de I'imprimante et cliquez sur [Suivant].

& Printer Installer ['5__(|
Fabricant et modéle: o
Le Fabricant et Iz modéle déterminent |e logiciel dimprimante & utiliser, -

Sélectionnez |e Fabricant et le modéle de votre imprimante, Si vokre imprimante wous a &té
livrée avec un disque d'installation, cliquez sur Avoir disque.

Fabricant

Modéle d'imprimante
RISO C

|E

Avair Disque. .. Mom de limprimante: | RISO IS1000C |

[<Précédent|“ Suivant = II[ Annuler ]
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Remarque:

¢ Sile fabricant et le modéle d'imprimante ne sont pas affichés, cliquez sur [Disquette], naviguez
vers le dossier indiqué a I'étape 6 de « l'installation du logiciel du RISO IS1000C / IS950C » qui est
indiqué comme cible de l'installation, ouvrez le dossier pilote dans le dossier RISO 1S1000C /
IS950C et sélectionnez «Setup.inf ». Voir « Installation du logiciel RISO IS1000C / IS950C »
@&p. 25

¢ Siun autre pilote 1IS1000C / IS950C est déja installé, le dialogue [Pilote d’'imprimante existant]
est affiché. Dans ce cas, sélectionnez [Remplacer pilote existant] et remplacez le pilote existant
avec le nouveau.

Cliquez sur [Terminer]
Quand le dialogue ci-bas est affiché, cliquez sur le bouton [Terminer] et fermez I'assistant.

& Printer Installer

Pri nter Compléter

Wous avez speficié les configurations dimprimante
suivantes:

Mom de 1510002
limprimante:
Piloke RISO 1S1000C
dimprimante:

Ports: 11 151000CHold
WIS1000C\Mormal

Paur achever linstallation, cliquez sur Terminer.

[
<Précédentl| Terminer II[ Annuler
|

Important !:

e Si« Test logo Windows », « Sécurité Windows » ou « Signature numérique non trouvée » est
affichée, continuez le processus d’installation.

Remarque :

¢ Lorsque vous installez I'imprimante comme une imprimante IP, le nom du port devient http://nom
de l'imprimante (ou l'adresse IP) :631/imprimante/nom de la fille d'attente.
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Désinstallation du logiciel RISO IS1000C / 1S950C

Exécutez les étapes suivantes pour désinstaller le logiciel RISO 1S1000C / IS950C et supprimer le pilote
d’'imprimante.

Remarque:

e Dans cet exemple, on utilisera un écran Windows XP pour expliquer.

e Fermez toutes les autres applications avant de désinstaller le logiciel.

1 Ouvrez la fenétre Imprimantes.
Pour Windows XP:
Ouvrez [Imprimantes et fax] dans le menu [Démarrer].

Pour Windows Vista:

Cliquez sur l'icone [Accueil] - [Panneau de configuration] - [Matériel et son] et ouvrez le dossier
[Imprimantes].

Pour Windows 7:
Cliguez sur l'icbne [Accueil] et puis sur [Appareils et imprimantes].

Pour Windows 8 / Windows 8.1:

Ouvrez I'écran des programmes et cliquez sur [Panneau de contréle] - [Matériel et son] -
[Appareils et imprimantes].

Pour Windows 10:
Cliquez-droit sur [Accueil] et cliquez sur [Panneau de contrble] - [Matériel et son] - [ Appareils et

imprimantes].
2 Sélectionnez le symbole de I'imprimante que vous voulez supprimer.
Faitez un clic droite sur une imprimante sélectionnée et choissisez [Supprimer] du menu.

Remarque :
e Cliquez sur [Oui] quand le dialoge de confirmation est affiché.

® Imprimantes et télécopieurs |Z| ‘El El

Fichier ~ Edition  Affichage Favoris  OQutils 7 ,'

\_/:' \_) L_ﬂ: /I__\J Rechercher I Dossiers v

Adresse |y Imprimantes ef télécapieurs M

g rrso 1sion0c-Hold
Taches d'impression =5
Prét
@ Ajouter une imprimanke

5] Afficher les taches dimpression )} 1‘, RISO I51000C -Mormal
N cours =

B o«

Sélectionnez les préférences Pret
dimpression
g’ Suspendre limpression

B Partager cette imprimante

Iim Renommer cebte imprimante

¥ Supprimer cette imprimante

i:; Configurer les propriétés des
imprimantes

Autres emplacements

Détails

L'imprimante est supprimée et le symbole disparait. Lorsque plusieurs files d’attente du 1S1000C /
IS950C sont installées, recommencez les étapes 2 a 4 et supprimez toutes les imprimantes (files
d'attente).

Ensuite, supprimez le logiciel RISO I1IS1000C / IS950C.
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Lancez I'assistant de désinstallation.
Pour Windows XP / Windows Vista / Windows 7:

Cliquez sur [Démarrer]-[Toutes les programmes]-[RISO]-[RISO IS1000C IS950C]-[Désinstaller]
dans cette ordre.

Pour Windows 8 / Windows 8.1:

1) Ouvrez I'écran des programmes et cliquez sur [Panneau de contrdle]-[Programmes]-
[Programmes et fonctionnalités] et ouvrez [Désinstaller ou modifier un programme].

2) Sélectionnez [RISO IS1000C/IS950C *.*] et cliquez sur [Désinstaller /Modifier].

Pour Windows 10:

1) Cliquez-droit sur [Accueil] et cliquez sur [Panneau de contrdle]-[Programmes]-
[Programmes et fonctionnalités] et ouvrez [Désinstaller ou modifier un programme].

2) Sélectionnez [RISO IS1000C/IS950C *.*] et cliquez sur [Désinstaller /Modifier].

Cliquez sur [Oui].

& Désinstallation de RISO IS1000C/IS950C & ¢

\_‘_?/II Voulez-vous desinstaller RISO 151000C/15950C 7

Désinstaller RISO 151000CA5950C
Supprimer RISO 151000C15950C 1.0 de vokre ordinateur,

Ce praogramme désinstallera RISO I151000C15950C de votre ardinateur. Cliquez sur
Désinstaller pour démarrer la désinstallation.

Désinstallation & | C:\ProgrammelRISOIRISO 151000C 159500

La désinstallation débute.
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6 Cliquez sur [OK].

& Désinstallation de RISQ 1S1000CHS950C

.
. | ) RISC IS1000C[IS950C & éké désinstallé aves succeés, Cliquez sur 'OK' pour quitter l'assistant,

Ceci termine la désinstallation du logiciel RISO 1S1000C / 1IS950C.
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Installation sous Macintosh (Mac OS)

Installation du RISO Management Tool

Remarque:

1
2

Veuillez fermer d'autres applications ouvertes avant le début de l'installation.

Insérez le CD-Rom du logiciel RISO IS1000C / 1IS950C dans le lecteur CD-
ROM de votre ordinateur.

Lancez I'assistant d’installation.

Double-cliquez sur [IS1000C IS950C-RISOManagementTool 10.*.pkg], si vous utilisez un systeme
d'exploitation compatible avec cette version du programme.

Remarque :

¢ Sivous utilisez une version différente de Mac OS, téléchargez le logiciel approprié a partir du site
RISO.

Cliquez sur [Continuer].

eno ‘e Installer RISO Management Tool

Bienvenue dans le programme d’installation du logiciel RISO
Management Tool

Bienvenue dans le programme d'installation de Mac OS X.
Vous serez guidé a travers les étapes nécessaires a
I'installation de ce logiciel.

8 Introduction

® Licence

@ Sélectionner la

Continuer

Lisez le contrat de licence de I'utilisateur final et cliquez sur [Continuer].

86 on ‘& Installer RISO Management Tool

Contrat de licence

[ Frangais I-Eni

CONTRAT DE LICENCE D'UTILISATEUR FINAL pour RISO Management Tool m

& Introduction

€ Licence

g IMPORTANT. VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE PRESENTCONTRAT DE
Sélectionner la LICENCE D'UTILISATEUR FINAL pour RISO Management Tool (Le « LOGICIEL
#) (Le « CONTRAT »). LE FAIT OUVRIR LEMBALLAGE SELLE, Of ROMPRE
LE CACHET, DE CLIQUER SUR BOUTON « JACCEPTE » OU « 0OU DE
FAIRE PART DE VOTRE ACCORD DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT
ELECTRONIQUEMENT SIGNIFIE QUE VOUS AVEZ PRIS CONNAISSANCE DU
PRESENT CONTRAT ET ACCEPTEZ 'ETRE LIE PAR SES TERMES ET
CONDITIONS.

51 VOUS NACCEPTEZ PAS L'ENSEMBLE DES TERMES ET CONDITIONS DU
PRESENT CONTRAT ET QUE VOUS ETES EN POSSESSION DU PAQUET
CONTENANT LE LOGICIEL, VOUS DEVEZ RETOURNER LE LOGICIEL DANS

LES MEILLEURS DELAIS A VOTRE REVENDEUR RISO LOCAL OUA LA
FILIALE DE RISO (") OU VOUS L'AVEZ ACHETE

EN TOUT ETAT DE CAUSE VOUS NETES PAS AUTORISE A UTILISER,

ER, MODIFIER, AFFICHER OU TRANSFERER LE LOGICIEL DANS

UTRES CONDITIONS QUE CELLES EXPRESSEMENT DECRITES DANS LE
ENT CONTRAT.

Le présent Contrat constitus une convention légale entre vous {que vous soyez
personne physique ou personna morake) d'una par, et RIS0 KAGAKU
CORPORATION {« RISO »), et tous fiers foumissaurs {les « Foumissaurs ) ayant

PR
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5 Cliquez sur [Accepter].

Pour poursuivre I'installation du logiciel, vous devez accepter les
termes de I'accord de licence de logiciel.

Cliguez soit sur Accepter pour continuer, soit sur Refuser pour
annuler ['installation.

( Refuser ) (Accepter)

Remarque :

e Sivous n'étes pas d’'accord avec le contrat de licence de I'utilisateur final, le logiciel ne pourra pas
étre installé.

6 Cliquez sur [Installer].

860 ‘@ Installer RISO Management Tool

Installation simplifiée sur “Mac OS X 10.4”

O Introduction

Cliguer sur Installer pour effectuer I'installation
standard de ce progiciel sur le volume “Mac OS X™.

O Licence

Revenir Installer

Remarque:
e A partir de la deuxiéme installation le bouton [Installer] devient [Mettre a jour].

7 Entrez [Nom] et [Mot de passe] dans la boite de dialogue
« Authentification » et cliquez sur [OK].

Authentification

P Programme d'i ion vous d de de taper
m votre mot de passe.
Nom : E_ _i
Mot de passe :
P Détails
@ Cannuier) | e
Remarque :

o Faites confirmer [Nom] et [Mot de passe] par votre administrateur de réseau.
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L’installation débute.

860 ‘w Installer RISO Management Tool

Installation en cours : RISO Management Tool

© Intreduction

ner la

Installation de RISO Management Tool

Ecriture des fichiers

Fin de lI'installation.

Quand la boite de dialogue ci-dessous est affichée, cliquez sur [Terminer] pour terminer
l'installation. L'installation de I'adresse IP pour I'lS1000C / IS950C est la prochaine étape.

860 ‘& Installer RISO Manag Tool

Installation terminée

€ Introduction

L’'installation a réussi

Le logiciel a été installé avec succés.

Voir « Réglages de communication »=-p. 44

Installation sous Macintosh (Mac 0S) 43



Positionnement et installation du ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C

Réglages de communication

Démarrez le RISO Management Tool pour I'installation de I'adresse IP pour le ComColorExpress 1S1000C /
IS950C.

Si vous utilisez TCP/IP, configurez I'adresse IP selon les procédures suivantes.

Remarque:

° Cpnfirmez I'adresse IP pour I'1S1000C / IS950C et les réglages de réseau avec votre administrateur de
réseau.

Important !:

e Avant de passer aux étapes suivantes, assurez-vous que le 1IS1000C / IS950C est connecté a
l'ordinateur. Voir « Connexion de l'ordinateur » @&p. 22

Assurez-vous que l'ordinateur et I''S1000C / 1IS950C se trouvent dans le méme sous-réseau.

1 Ouvrez le volume Mac OS et sélectionnez [Applications] — [RISO 1S1000C]
ou [RISO 1S950C].

2 Double-cliquez sur [RISO Management Tool].
Démarrez le RISO Management Tool, et I''S1000C / 1IS950C est affiché avec 'adresse IP 0.0.0.0.
(pour IPv4) ou 0:0:0:0:0:0:0:0 (pour IPv6) dans la liste.

3 Sélectionnez le RIP et cliquez sur [Changer].

___ RISO Management Tool )
- = Y P e —
Ly T
P APl .‘.‘ri-qs’? \ ::ﬁ) ™ a =
= : = b - - = k_ [ Frangais B
Chercher Changer Ajouter RIP Supprimer RIP Réveiller Actualiser Www
Nom | IPvd | IPvE Adresse Ethernet Statut
(__i) <non configuré> 0.0.0.0 00:25:5C:AC:1A:20 Hors ligne
Version JFR - © 2012 SOFHA GmbH © 2011 RISO KAGAKU Corporation Quitter

i
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4 Configurez les réglages de communication de I'IS1000C / 1IS950C.
4 Pour IPv4

800 Paramétres de communication

Veuillez entrer les réglages de communication initiaux pour le RIP.

Nom RIP

Domaine

1Pvd

Appliquer DHCP &4

Adresse IP [s] - 0 -0 ]
Masque de sous-réseau 255 . 255|. 255 ]

Passerelle IP o o Mo 0

IPvE

Configuration de l'adresse IP [ Manuel %]

Adresse IP 0 :lo : [0 :lo :[o : o :[o : o /64

Passerelle IP 0 :lo : [0 :lo :[o : o :[o : o

Nom de Serveur
Appliguer DHCP 4
Adresse IP (IPvé) o .o [0 |.0o

Adresse IP (IPv6) 0 : o B & o : 0 : o0 : 0 : o0

¢ Nom RIP

Introduisez le nom du controlleur en utilisant au plus 15 signes exclusivement alphanumériques et
traits d’union

Remarque :
e Entrez en premiére place du nom un signe alphabétique.
e Entrez en derniére place du nom un signe alphanumérique.

e Domaine

Entrez le nom du domaine du réseau avec lequel I'imprimante est raccordée.

¢ Appliquer DHCP

Si un serveur DHCP existe dans le réseau, le RIP peut chercher une adresse IP par le serveur
DHCP en sélectionnant la case a cocher [Appliquer DHCP].
Si vous utilisez une adresse IP fixe, 6tez la coche et entrez 'adresse IP manuellement.

Important ! :

e |l est possible que les adresses IP suivantes soient déja utilisées pour le port d'imprimante.
N'introduisez pas une adresse qui est utilisée pour le réglage du port d'imprimante.
Adresse IP A : 10.255.255.251
Adresse IP B : 172.16.255.251
Adresse IP C : 192.168.255.251
Pour les réglages du port d'imprimante, consultez le « Guide Utilitaire ».

Masque de sous-réseau

Entrez le masque de sous-réseau du réseau avec lequel le RIP est raccordé.

Passerelle IP

Entrez 'adresse passerelle du réseau avec lequel le RIP est raccordé.

Serveur de nom

Entrez I'adresse IP du serveur DNS si vous utilisez un serveur DNS dans le réseau.

Adresse IP (IPv4)
Entrez I'adresse IP du RIP, si vous n'appliquez aucun serveur DHCP.

Installation sous Macintosh (Mac OS)
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4 Pour IPv6
.00 Paramétres de communication
‘euillez entrer les réqglages de ion initiaux pour le RIP.
Nom RIP
Domaine
1Pv4
Appliquer DHCP ~
Adresse IP o .o .o .o
Masque de sous-réseau .0
Passerelle IP o o
IPvE
C ion de I'adresse IP | Manuel v
Adresse IP [o J:fo J:fo J:Jo 1:o |:fo |:Jo o |s[6a |
Passerelle IP [o J:[o |:fo J:o J:[o |:fo |:[o J:[o |
Nom de Serveur
Appliquer DHCP 5]
Adresse IP (IPvd) 0 .o .o .o
Adresse IP (IPv6) 0 10 i 0 10 10 i 0 10 1 0 |
Important ! :

Si les parametres réseau pour IPv4 ont déja été configurés, les éléments de réglage IPv6 seront
grisés. Pour configurer les parametres réseau IPv6, réinitialisez tous les paramétres avant de
configurer le réseau.

Nom de RIP

Entrez le nom du contréleur en utilisant seulement des caractéres alphanumériques et des
traits d'union dans 15 caracteres.

Remarque :

e Entrez en premiére place du nom un signe alphabétique.

e Entrez en derniére place du nom un signe alphanumérique.

Domaine

Entrez le nom de domaine du réseau auquel I'imprimante est connectée.
Configuration de l'adresse IP: Manuel / Adresse sans état / Adresse avec état
L'adresse IP / Préfixe* : entrez des caractéres hexadécimales

Entrez un caractére numérique pour "*".

Utiliser DHCP

Si un serveur DHCP est en service dans le réseau, le contrdleur peut acquérir une adresse IP via
le serveur DHCP en plagant une coche dans [Use DHCP] - [Utiliser DHCP]. Si vous utilisez une
adresse IP fixe, supprimez la coche, et définissez I'adresse IP manuellement.

Adresse IP (IPv6)
Si vous n'utilisez pas un serveur DHCP, entrez 'adresse IP affectée au controleur.
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5 Cliquez sur [OK].

Le nom du RIP et son adresse IP sont affichés dans la liste.

b

Chercher Réveiller Www
Nom | IPv4 |IPVE | Adresse Ethernet | Statut
@ 1S1000C  169.254.250.223 00:25:5C:AC:1A:20 Hors ligne
Version | FR- © 2012 SOFHA GmbH © 2011 RISO KAGAKU Corparation
g

L'1S1000C / IS950C redémarre automatiqguement et les réglages configurés lors de I'étape 4 sont
activés.
Installez ensuite le pilote d'imprimante. Voir « Installation de l'imprimante » &=p. 48

Remarque :

o Les détails des parametres de réseau peuvent étre changés dans le menu [Parameétres de
communication] dans la console RISO
Pour plus de détails, consultez le « Guide Utilitaire ».

e Sil'IS1000C / 1IS950C ne redémarre pas, appuyez sur le bouton Marche/Arrét sur le 1S1000C /
IS950C.
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Installation de I'imprimante

Remarque:

e Configurez l'adresse IP sur I'IS1000C / IS950C avant d’installer le pilote d’'imprimante.
Voir« Réglages de communication » & p. 44

1 Insérez le CD-Rom du logiciel RISO 1S1000C / I1IS950C dans le lecteur CD-
ROM de votre ordinateur.

2 Lancez I'assistant d’installation.

Double-cliquez sur [IS1000C IS950C-PD 10.*.pkg], si vous utilisez un systeme d'exploitation
compatible avec cette version du programme.

Remarque :

¢ Sivous utilisez une version différente de Mac OS, téléchargez le logiciel approprié a partir du site
RISO.

3 Cliquez sur [Continuer].

Bienvenue dans le programme d'installation du logiciel RISO 151000C/
15950C Printer Driver

8 Introduction

Vous serez guidé tout au long des étapes
nécessaires a |'installation du logiciel.

® Licence

4 Lisez le contrat de licence de I'utilisateur final et cliquez sur [Continuer].

Contrat de licence

Frangais '
€ Introduction [ = H
Contrat de licence d utilisateur final
A Licence pour Logiciel CombolorExpress [S1000C / [S850C n
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT

| IMPORTANT LE PRESENT CONTRAT DE LICENCE
D'UTILISATELR FINAL LOGICIEL COMCOLOREXPRESS [S1000C / [S‘Jﬂ)f..‘ {Ie
“Logiciel™) (le "Contrat™) AVANT D'OUVRIR L' EMBALLAGE SCELLE, DE ROMPRE LE
CACHET QU DE CLIQUER SUR LE BOUTON “J' ACCEPTE” OU "OUL", OU DE DONNER WOTRE
ACCORD DE MANIERE ELECTRONIQUE OU, SI LE LOGICIEL FOURNI A L'UTILISATEUR
FINAL EST [NSTALLE OU EMREGISTRE SUR UN SUPPORT MATERIEL QU MITRE
DISPOSITLF, AVANT D'UTILISER CE SUPPORT OU DISPOSITIF. ~LE FAIT D'OUVRIR
L'EMBALLAGE SCELLE, DE ROWPRE LE CACHET, DE CLIGUER SUR LE BOUTON
'JAOEFTE"I!! "OULT OU SUR LE SYMBOLE VOUS PERMETTANT DE DONNER VOTRE
ACCORD DE MANIERE FLEGTROMIGUE, OU D'UTILISER LE SUPPORT OU DISPOSITIF SUR
LEQUEL LE LOGICIEL EST INSTALLE OU ENREGISTRE, VOUS("|'Utilisateur final™)
(GUE VOUS SOYEZ UNE PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE) SIHIEFIEG.EWIJS.IVEI
| PRIS CONNAISSANCE DU PRESENT OONTRAT ET ACCEFTE D'BTRE LIE PAR SES
ET CONDITIONS OU AUTRES AGCORDS GUIL Y SONT MENTIOMNES.

5/ vous n'acceptez pas |'ensemble des termes et conditions du present
rat ou sutres sccords qui y Sont mentionnas, vous devez immadiatement

rner le Logiciel (si le Logiciel oui vous a &ts fourni est installe
ou enregistre sur un support matériel ou autre dispositif dont il est
ion ici) su revendeur ou a RIS0 KAGAXU CORPORATION (filiales de RISO

ummnm |nc[us98) CRSG Km a:pmmm et ses flhalos i

e iieesemon i ee-gcorerey

5 Cliquez sur [Accepter].
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Pour poursuivre I'installation du logiciel, vous devez accepter les
termes de I'accord de licence de logiciel.

Cliquez soit sur Accepter pour continuer, soit sur Refuser pour

annuler 'installation.
C Refuser ) I( Accepter )I

Remarque:

¢ Sivous n'étes pas d’'accord avec le contrat de licence de I'utilisateur final, le logiciel ne pourra pas

étre installé.

Cliquez sur [Installer].

Installation standard sur « OSX-10.5 »

Cela occupera 84.1 Mo d'espace disque sur
I'ordinateur.

Cliquez sur Installer pour procéder a une
installation standard de ce logiciel sur le volume
« OSX-10.5 ».

Remarque:
e A partir de la deuxiéme installation le bouton [Installer] devient [Mettre a jour].

Entrez [Nom] et [Mot de passe] dans la boite de dialogue

« Authentification » et cliquez sur [OK].

Authentification

ﬂ Programme d'i ion vous de de taper

. votre mot de passe.

Mot de passe :

Nom:l ]

P Deétails

@ oo | o)

Remarque :

o Faites confirmer [Nom] et [Mot de passe] par votre administrateur de réseau.
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L’installation débute.

Installation en cours : RISO I1S1000C/I15950C Printer Driver

© Intreduction

© Licence

Fin de Finstallation

Installation de RISO IS1000C/1S950C Printer Driver

8 Fin de lI'installation.

Quand la boite de dialogue ci-dessous est affichée, cliquez sur [Terminer] pour terminer
l'installation.

Installation terminée

 Intreduction

© Licence

L’'installation a réussi

Le logiciel a été installé avec succés.

9 Ajoutez I'imprimante.

1) Ouvrez le volume Mac OS et ensuite le dossier [Applications] — [Préférences Systémel].
2) Cliquez sur [Imprimantes et scanners] ou [Imprimantes et fax] (en cas de Mac OS v10.5 et

v10.6)
3) Cliquez sur le bouton [+].
Remarque:

¢ Si aucune imprimante utilisable n’est disponible, la boite de dialogue [Aucune imprimante
utilisable n’est disponible] est affichée. Dans ce cas, cliquez sur [Ajouter] et ouvrez la liste des
imprimantes.
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10 Définiez les files d’attente a installer.

4 Pour Mac OS v10.6 ou plus

Cliquez [IP] sur I'écran [Ajouter Imprimante] et introduisez I'Adresse IP et la File d'Attente.

e Adresse

Introduisez I'adresse IP reglé dans les configurations de Communications (= p. 44).

e File d'attente

Introduisez la File d'attente en minuscules conformément au type de sortie que vous voulez

obtenir.

Ajouter une imprimante

Protocole : [ Line Printer Daemon - LPD

Adresse : “

Saisissez un nom d’héte ou une adresse IP.

File d'attente : |

Laissez blanc pour utiliser la file d'attente par défaut.

Nom : Aucune sélection

Emplacement : Aucune sélection

Imprimer via :

4 Pour Mac OS v10.5

. E——
[ Ajouter )

)

Sélectionnez les files d'attente a installer dans la [Choix de I'imprimante.]

Sélectionnez une file d’attente en accord avec la sorte d'impression souhaitée dans la liste des
imprimantes.
i

n Type [
15950C_Hold AppleTalk
I 1S1000C_Naormal AppleTalk

Nom : ;ISIGO 0C_normal

Emplacement : llune locale

Imprimer via : [ Sélectionner un gestionnaire & utiliser...

{Q Rriso

DOl |

RISO ComColorExpress 1S1000C-C
RISO ComColorExpress 15850C-G
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Remarque :

File d’attente [normal]
Les données de documents sortis sont imprimées les unes apres les autres.

File d’attente [hold]
Les données de documents sortis sont enregistrées dans 1'S1000C / IS950C. Celles-ci sont
imprimées a la commande a partir de la console RISO.

File d’attente [direct]
N'utilisez pas la file d’'attente [direct] pour imprimer. Sélectionnez cette file d’'attente lorsque vous
installez les polices de 'imprimante.

File d’attente personnalisée

Lorsque I'administrateur a installé des files d’attente personnalisées, les files d’attente déja créées
sont affichées dans la liste de sélection des files d'attente. Les données de documents sortis sont
imprimées selon les réglages de file d'attente de 'administrateur.

Pour de plus amples détails, veuillez consulter le « Guide utilitaire ComColorExpress 1S1000C /
IS950C ».
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11 Sélectionnez le pilote a utiliser
4 Pour Mac OS v10.6 ou plus

1) Sélectionnez [Sélectionnez le logiciel de I'imprimante ...] du [Imprimer via].

amne Ajouter une imprimante =
=R G
Protocole : | Line Printer Daemon - LPD = ]
Adresse : | 169.254.250.223 2|

Adresse compléte et valide.

File d'attente : normal ﬂ

Laissez blanc pour utiliser la file d’attente par défaut.

Nom : 169.254.250.223

Emplacement . X X
Sélection automatique

Imprimer via ¥ Imprimante PostScript générique B
eneric PCL Laser Printe

T Ajouter
A

2) Sélectionnez [RISO ComColorExpress I1S1000C-G v*.**] ou [RISO ComColorExpress
IS950C-G v*.**] de la liste affichée.

3) Cliquez sur [OK].
4) Cliquez sur [Ajouter] dans le fenétre [Ajouter imprimante].

4 Pour Mac OS v10.5

1) Sélectionnez [RISO] du [Imprimer via :].

2) Sélectionnez [RISO ComColorExpress I1S1000C-G v*.**] ou [RISO ComColorExpress
IS950C-G v*.**] dans la liste des modeles

3) Cliquez sur [Ajouter].

Nom : 151000C_normal

Emplacement : Zone locale

Imprimer via : | Sélectionner un gestionnaire & utiliser... H

(Q RISO ).
I RISO ComColorExpress 1S1000C-C I

RISO ComColorExpress 1S350C-G

Router )

Remarque :

¢ Si une fenétre optionnelle de configuration apparait, configurez les options liées a I'imprimante.

¢ Sivous voulez installer d’autres files d’attente, effectuez de nouveau la procédure a partir de
I'étape 9.
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12 Assurez-vous que la file d'attente sélectionnée dans I'étape 10 a été
ajoutée alaliste des imprimantes.

8 0("5 Imffimantes et fax

([ ) [ Tourafmcher |

RISO 1S1000C...
sl N . RISO 1S1000C-Normal

L “1 J "1 Partager cette imprimante

Emplacement :
Type : RISO ComColorExpress IS1000C-G v1.0
£rat: Inactif

Options et fournitures...

( Ouvrir la liste d'attente d'impression... )

ol |
Imprimante par défaut : | Derniére imprimante utilisée M
Format de papier par défaut : [ A4 M
[ @
Pour empécher les modifications, cliquez ici.

13 Fermer la liste des imprimantes.
Ceci ferme linstallation du pilote d’'imprimante
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Désinstallation du logiciel RISO IS1000C / 1S950C

Remarque :
Fermez toutes les autres applications avant de désinstaller le logiciel.

Exécutez les opérations suivantes pour supprimer (désinstaller) le logiciel RISO IS1000C / IS950C et le
pilote d'imprimante.

Ouvrez le volume Mac OS et ensuite les dossiers [Applications] -

[Préférences de systéme].

Double-cliquez [Imprimantes et scanners].

Sous Mac OS v10.5/ v10.6, double-cliquez [Imprimantes et fax].

Sélectionnez I'imprimante a supprimer dans la boite de dialogue.

800 Imprimantes et fax
RISO IS1000C... |
S ~____ RISOI51000C-Normal

("] Partager cette imprimante

Emplacement :
Type : RISO ComColorExpress 151000C-G v1.0
Etat: Inactif

Options et fournitures. ..

et el

( Quvrir la liste d’attente d'impression... b}

+ | -
Imprimante par défaut : | Derniére imprimante utilisée l-&!
Format de papier par défaut : [ A4 Fﬂ
il
LJ Pour empécher les madifications, cliquez ici. ®

Cliquez sur le bouton [-].

Imprimantes et fax

RISO IS1000C... |
= Inactif < : RISO 1S1000C-Normal

" Partager cette imprimante

Emplacement :
Type : RISO ComColorExpress I151000C-G v1.0
Etat: Inactif

Options et fournitures. ..

el it i

( Quvrir la liste d'attente d'impression... b}

Imprimante par défaut : [ Derniére imprimante utilisée

B
2]

Format de papier par défaut : [ A4

Il
H_J Pour empécher les modifications, cliquez ici. ®

S'ily a plusieurs files d'attente installées pour I''S1000C / 1S950C, répétez les procédures de I'étape

3 a 4 et supprimez toutes les imprimantes (files d'attente).
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5 Fermez la boite de dialogue.
Pour Mac OS v10.6 ou plus, passez a I'étape 8.

6 Ouvrez le volume Mac OS et les dossiers [Bibliotheque] - [Entrées].

7 Supprimez [IS1000C_I1S950C-***.pkg].

= [ Receipts

‘q

OTUTIYITC

v i » — it = 2 &
L A_pp_l\cal-mns 3 Components - Add!t!onaiEssennaFS pkg ¥ Apercu :
| | & Bibliothégque % AdditionalFonts.pkg
L:i Deivel e Contextual Menu Items Anran e K
15 Veloper £ Desktop Pictures - Addmona ..Voices.pkg -
— L Lz_sfme . Dictionaries b o ' Ouvrir
g B Data B Unbisaceurs Documentation hd As'a' Toujours ouvrir avec
= Filesystems : B:m Imprimer
se =
g B Daraz Fonts Afficher l'inspecteur
@ Braz
- Frameworks @ Brot -
m Eiiiiin Graphics o Afficher le contenu L! paguet
Image Capture = BSD. [ placer dans la Corbeille
W Canc

ﬁ 05X1
ﬁ Applicatio

Internet Plug-Ins
Java

Keyboard Layouts
Keychains

& Dani  Dupliquer
@ Dutc  Créer un alias
& Elect  Créer une archive de ,ISI000C-PI

Documents @ Epsg ;
ﬁ LaunchAgents @ Esse  Copler ISI000C-PD. & &
. LaunchDaemons fi
it sequences - Logs @A uetre :
Mail W Fren 2 5
& Musigise Modem Scripts @ Gem % ==
- Gim

PDF Services
Perl
Preferences
Printers
Python

Images

@ Hew  Automator
W iCal.  Activer les actions de dossier

Ies actions de dossier

Y ¥V V¥V Y Y YVYY VY Y¥VYYIVYIYIII VI VI ITY

[ QuickTime @ Iralian.pkg
~ Receipts W iTunes.pkg
Screen Savers i & |2SESOReleased.pkg
Scripts + II| ® Japanese.pkg
7 Spotlight » ) @ Java.pkg
; Startupltems - o W Javal3lan...ease2.pkg
1 l'] 4 @ JavaForMa...lease5.pkg
] User Pictures L F | 4
| i [ webserver .7 @ JavaForMa..lease6.pkg

%. = 1 sur 53 sélectionné. 3,02 Go disponibles

8 Ouvrez le volume Mac OS et les dossiers [Bibliotheque] - [Imprimantes].
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A Applications
Bibliothague

¥ Developer

[ systeme

L& utilisateurs

é Musigue

Images

Supprimez le dossier [RISO].

[ components
1 Contextwal Menu Items
¥ | Desktop Pictures
" Dictionaries

[ Documentation
7 Filesystems

1 Forts

1 Frameworks

[ Graphics

"1 Image Capture
“1 Internet Plug-Ins
7 Java

|7 Keyboard Layouts
¥ | Keychains

¥ | LaunchAgents

7 LaunchDaemons
[ Logs

1 Mail

~ Modem Scripts
" PDF Services

[ perl

1 Preferences

" Printers

" | Python

@ QuickTime

" Receipts

[ Screen Savers

7 scripts

|7 spotlight

(7 startupltems

" User Pictures

7 WebServer

YYYVYYYYVYVYVYVYYVYVYVYVYVYVYVYVPYVYY

¥YYYYYVYYVYY

10 Ouvrez le volume Mac OS et les dossiers [Bibliothéque] - [Imprimantes] -

[PPDs] - [Contenu] - [Ressources].

1

=]

Plugins

EE

=
7z
(=]

ﬁ Applicatio...
B Documents
as

Eséquences -
é Musigue

Images

TULEUAERNERENEN

I

[ contents [7 brproj
[ cs.lproj
[7 da.lproj
[3 de.lproj
[3 de.proj
[7 en.lproj
[ es.lproj
3 filproj
[ friproj
[3 itlproj
[ jalproj
[ jp.Iproj
[ ko.lproj
[ nl.lproj
[ no.lpro
[ pr_BR.Iproj
[ ptlproj
[ ru.lproj
[ svlproj
[ w.lproj
[ zh_CN.Iproj
[ zh_Tw.lproj

¥ Y Y YYVYVYYY

¥YYVYVYY
¥YYY¥YYVYYVYVYVYVYVYVYVYVYVYVYVYVYVYIVYVYY

11 Exécutez une recherche utilisant un mot-clé de [RSI10] or [RSI95].
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12 Supprimez les fichiers [RSI0O***.ppd] ou [RSI95***.ppd] trouvés.

— 4 Recherche dans “Resources”

s QRrsie
‘ ateur  Dé Dossier “Resource _

@ Réseau eur  Départ Enregistrer sous +
i 0
oo .
g B Data? i
— o
uxureau .

0
@ 05X 1 R

oA ppd
7& Applicatio.. R d
E Documents Ll

ﬁséquences : ficher les S premier:
[

T S

ETIEEEETE

13 Ouvrez le volume Mac OS et les dossiers [Utilisateurs] - [(Nom utilisateur)]
[Bibliotheque] - [Préférences].

14 Supprimez [com.apple.print.custompapers.plist] et
[com.apple.print.custompresets.plist].

[ Preferences

| Q
; |# sibliothéque [ Application Support = com.apple.finder.plist
@ ] »| B Bureau »| [ Assistants »| 3 com.apple... agent plist
(3 Documents » [ Audio »1 | B com.apple.help.plist
’ [ Images > j Autosave Information  +| Eom_asz)e____iepwz!_plis[
Q p— i L& Musique =] [ caches =1 % com.apple...olbox.plist
| |4 Public > j;. Classic *| [ com.apple....duler.plist
g iy [ Sequences | [F colorPickers = 7 com.apple.iCal.plist .
- ____§ |1 Sites +| |4 Cookies *| % com.apple.installer.plist
= = = £
u  rent | § ?:;ur:enmlmn : i) Ezm,:pp:e_,,,onﬁg.p:;sr
f 3 ) _ com.apple.._gpriv.plist
m 0sX1 |- FontCollections " [ com.apple...seAnalysis
i L+ Fonts "1 com.apple...rvices.plist
’aAAppI\(aliu i j Icons " 4 com.apple....indow.plist
: [3 imovie =1 7 com.apple... Clock.plist
@ Documents [ J; Internet Plug-Ins > B i
) (| | Keyboard Layouts -
ﬁ Séquences [ Keychains >
i 3 togs [ e
é Musigue || [ Preferences " com.apple__ enter.plist
- [ printers "1 [ com.apple....Proxy.plist
mages i ) B e B
| j;. Safari *| [ com.apple...ences.plist
| L~ Sounds "1 [ com.apple._items.plist
| _ Syndication *| [ com.apple.safari.plist
| | com.apple.._.duler.plist
k 1 com.apple...istant.plist
i 9 com.apple....arlists.plist
% com.apple.. pdate.plist
H 4 com.apple.spotlight.plist
| Y com.apple.._.cation plist |4
B Y com.apple.. Agent.plist v
| [

1 Il I com.apple...ences.plist |
He = <l
= 2 sur 64 sélectionnés, 3,02 Go disponibles ——=

Ces fichiers n'existent pas si des papiers personnalisés ne sont pas enregistrés par le systemes
d'exploitation ou si les conditions d'impression ne sont pas configurées dans le pilote d'imprimante.

Supprimez-les s'il y a.

Supprimez le logiciel RISO 1S1000C / IS950C.

15 Ouvrez le volume Mac OS et |le dossier [Applications].
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16 Supprimez le dossier [RISO 1S1000C] ou [RISO 1S950C].

B [Z RISO 151000C —
=3 *v ‘-:i q

|~ Applications “ Alde-mémoire (i) RISO Management Tool
|# Bibliotheque & Apercu

[¥ Developer [F AppleSeript 2
- Automator

[l calculette

| Carnet d'adresses

& Chess

) Connexion a Internet

@ Dashboard

B Dictionary

|7 DvD Player

1 ical

) ichat

@ isync

& iTunes

‘¥ Livre des polices

& Mail

'« Préférences Systéme

TVvVYYw

é Musique

@ Images
& Sherlock

i} TextEdit

B2l Transfert d'images

|7 utilitaires >

= 1 élément, 3,02 Go dispanibles —— l;%
Cela achéve la suppresion du logiciel RISO 1S1000C / 1IS950C.
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Installation sur Linux

Enregistrement du Contréleur PPD 1S1000C RISO / 1S950C
sous Linux

Remarque :
e Ici, I'explication va utiliser Linux Ubuntu (10.04).
e Sivous avez d'autres applications logicielles en cours d'exécution, fermez-les avant de configurer

l'imprimante.
1 Mettez I'imprimante et le contréleur 1IS1000C / IS950C sous tension.
2 Configurez les parametres de communication (Linux) de lI'ordinateur.

Sélectionnez [System]-[Administration]-[Printing] : [Systeme] -
[Administration] - [Impression] dans la barre de menu.
La fenétre d'impression est affichée.

Cliquez sur le bouton [Add] -[Ajouter].

ol b

Sélectionnez [LPD/LPR Host or Printer] - [LPD / LPR Ho6te ou Imprimante],
et entrez I'adresse IP des contréleurs 1S1000C ou 1S950C pour [Host:] -
[Hote:].

Select Device

Devices Location of the LPD network printer
LFT #1 (Hosn, 172.16.21.148 )‘&pmbe
Serial Port #1
Serial Port #2 Queue:
Other

— Network Printer
RISO KAGAKU CORPORATION
Find Network Printer

AppSocket/HP JetDirect

' LPD/LPR Host or Printer '

Cancel || Forward |

6 Si nécessaire, entrez la file d'attente (normal / long) en caracteres
alphabétiques minuscules pour [File d'Attente:], et cliquez sur le bouton
[Suivant].

7 A I'écran de sélection du pilote, sélectionnez [Fournir fichier PPD] et puis
le fichier [RSILOENGA.ppd], et cliquez sur le bouton [Suivant].

8 Veérifiez la version PPD, puis cliquez sur le bouton [Suivant].
9 Vérifiez le nom d'imprimante, puis cliquez sur le bouton [Appliquer].

10 Effectuez un test d'impression si nécessaire.
L'enregistrement de I'imprimante est terminé, et une icdne est affichée dans la fenétre d'impression.
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Désinstallation du Linux PPD

Pour supprimer (désinstaller) le RISO IS1000C / 1S950C PPD enregistré sous Linux, effectuez les
opérations suivantes.

Important i :

e La désinstallation nécessite des privileges d'administrateur.
Remarque :

e Ici, I'explication va utiliser Linux Ubuntu (10.04).

e Sivous avez d'autres applications logicielles en cours d'exécution, fermez-les avant de configurer
l'imprimante.

1 Sélectionnez [Systéme] - [Administration] - [Impression] sous Linux.
L'écran [Impression] est affiché.

2 Sélectionnez I'icdne de lI'imprimante que vous souhaitez supprimer,
cliguez-droit et sélectionnez [Supprimer].

Server Printer Group View Help

L__:_ Add v t Filter: Q 4

=

RISO-IS1000C-G

Connected to localhost

Le processus de désinstallation commence.

Server Printer Group View Help

B Add ¥ ,; Filter: Q 4

IConnected to localhost

Lorsque l'icone disparait, le RISO 1S1000C / 1IS950C PPD est supprimé, et la désinstallation est
terminée.

Installation sur Linux
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Appendix

Dépannage

Ce paragraphe décrit comment les problemes apparaissant pendant I'installation du pilote et des logiciels

peuvent étre résolus.

Probléme

Causes et solutions

Le logiciel RISO IS1000C / 1IS950C
ne peut pas étre installé.

L'installation ne démarre pas bien que le CD-ROM soit dans
l'ordinateur. L'ordinateur ou ses réglages ne permettent peut-étre pas
de démarrage automatique de CD. Double-cliquez sur

« 1S1000C_IS950C_Software_Package.exe » sur le CD-ROM.

Le RISO Management Tool ne
fonctionne pas comme prévu

Le RISO Management Tool n'est pas installé correctement. Voir les
pages suivantes. Réinstallez le RISO Management Tool.

— Voir Windows « Réglages de communication » @p. 30
— Voir Mac OS « Réglages de communication » =p. 44

Le RISO Management Tool démarre mais aucune information
d'impression n’est affichée.

— Cliquez sur [Chercher] et actualisez I'affichage.
— Assurez-vous que I'l'S1000C / 1S950C et I'imprimante sont mis en
marche.

— Assurez-vous que I''S1000C / I1IS950C, 'ordinateur de bureau et
limprimante sont branchés correctement.
Voir « Coté arriere » @p. 13,
“Connections d’ordinateur” =-p. 22

Le pilote de I'imprimante ne peut
pas étre installé.

L'adresse IP du 1IS1000C / 1S950C n’'a pas été configurée. Voir les
pages suivantes. Donnez une adresse IP au 1IS1000C / 1S950C

— Voir Windows « Réglages de communication » @p. 30
— Voir Mac OS « Réglages de communication » =p. 44
Une adresse IP erronée a été réglée.

L'adresse IP avec le RISO Management Tool est fausse. Entrez
'adresse IP exacte.

"Ex. Cl n'est pas connecté." est
affiché sur I'écran [Statut] -
[Général] de I'écran tactile de
limprimante.

L'1S1000C /1S950C ne fonctionne pas.
Appuyez sur l'interrupteur d’alimentation de I''S1000C / IS950C pour le
mettre en marche.

L'1S1000C / 1S950C et I'imprimante ne sont pas connectés
correctement.

Connectez fermement le cable de réseau local connecté a l'imprimante
au raccord inférieur sur le coté arriere de ''S1000C / 1IS950C.

« Coté arriere » =p. 13

L'adresse IP utilisée pour la connexion au réseau et I'adresse IP
utilisee pour la connexion a lI'imprimante sont les mémes.

L'IS1000C / 1S950C a une configuration d'adresse IP qui est utilisée pour la
connexion de réseau, aussi bien qu'une configuration d'adresse IP qui est
utilisée pour la connexion a limprimante.

Si ces deux adresses sont les mémes, un échec de connexion pedut arriver.
De l'écran [Paramétres de communication] de la Console d'IS1000C /
IS950C, confirmez que l'adresse IP configurée comme [Adresse IP]
(ladresse utilisée pour la connexion de réseau) et I'adresse IP configurée
comme [Configuration IP de I'imprimante] ne sont pas les mémes; si ces
adresses sont les mémes, changez un des paraméetres.

Pour plus de détails consultez le « Guide utilitaire ».
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Appendix

Liste des polices

Font Sample Page

Pags: 1
Printer Mame: 1510000 Model: RISC 15100006
Sarial Mumbar: Varsion:

Memory:
AvaniGarde-Book
MvaniGarde-BookObligue
AvantGarde-Demi
AvantGarde-DemiDbligue
Courier

Courigr-Bold
Courier-BoldObligue
Courier-Oblique
Helvetica

Helvetica-Bokd
Halvetica-BokdOblique
Helvetica-Obligue
Symbal

Times-Bold
Times-Bolkdalic
Times-Italic
Times-Aoman
ZapfChancery-Mediumitalic
FapiDingbats

Mumber of Fonts: 19

Disk1:

AdobaSanshMM
AdobeSerifkM
AlbertusMT
AbertusMT-ltalic
AlbertusMT-Light
AntigueOlive-Bold
AntiqueOlive-Compact
AntiqueCfive-lalic

Antique Olive-Roman
Apple-Chancery
Arial-BokdlfalichT
Asial-BokdMT
Arial-HalichT

AurialMT
AvanGarde-Book
AvantGarde-BookObligue
AvaniGarde-Demi
AvaniGarde-DemiDbligue
Baodoni

Bodoni-Bold
Bodoni-Bolditalic
Bodonk-ltalic
Bodoni-Poster
Bodoni-PosterComprassed
Bookman-Cemi
Bookman-Derniltalic
Bookman-Light

The guick brown fox jurmps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The gquick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tre Suyk Bpoaw ¢of puuns obep e aly doy

The quick hrown Fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brovwn fox jumgs over the lagy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Thie queick, frorom firg jumps over e fazy dog

Fra skt OO0 S0 = D04 4radT) ek @@l b=

Tha quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox fumps over the lay dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brow fox Jumps over the lazy dog
The guick brown fox Jumps over the lazy dog
The :[m'cE brovn _fox_ jumps over thhe .I'crzy df:lg

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps aver the lazy dog

The quick brown fox jumps over tha lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lozy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

i|11l.‘ Ill]il!k. III‘II’WI‘I rﬂ'\. jI.IIIIEIN aver l.lli'. ]B.T}' tlllg.[

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps ever the lozy dog

The quick brown fex jumps over the lazy dog
Thher apuick rorwm Fum jumpes wver the Lagy g

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
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Appendix

Font Sample Page

Page: 2
Printer Marne: 1510000 Model: RIS 15100006
Sarial Numbar: Varsion:

Bookman-Lightltalic

Cara

Chicago

Clarendaon

Clarendan-Bold
Clarendan-Light
CooperBlack
CooperBlack-Halic
Copperplate-ThinyThreeBG
Copperplate-Thiny TwoBGC
Corgnet-Regular

Courigr

Courier-Bold
Courier-BoldObligue
Courier-Oblique

Eurnstile

Eurostile-Bold
Eurostile-BoldExtendedTwo
Eurostile-ExtendedTwo
Geneva

GillSans

GillSans-Bold
Gillsans-BoldCondensed
Gillsans-Bolditalic
GillSans-Condensed
GillSans-ExtraBold
GillSans-ttalic
GillSans-Light
GillSans-Lightltalic

Goudy

Goudy-Bokd
Goudy-Bokditalic
Goudy-ExtraBold
Goudy-lalic

Helvetica

Halvetica-Bokd
Helvetica-BoldOhligue
Helvetica-Condensed
Helvetica-Condensed-Bold
Helvetica-Condensed-BoldOb
Helvetica-Condenzed-Oblique
Helvetica-Marrow
Halvatica-Narmow-Bold
Helvetica-Narrow-BoldObligue
Helvetica-Narmow-Oblique
Helvetica-Obligue

The quick broun fox jumps over the lazy dog

Dl o] om0 9w o4 B e om0 Lk e | A d
The quick brown fox jumps over the lazy dag
The gquick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The gquick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

THE @UICH BROWN FOX JUMPS OVER THE LAZY Do
THE @UICK BROWMN FOX JUMFS OVER THE LAZY D3OG

-‘1' T'"!’ fesn .l':‘.l'"'!"-"'“"“l' 'll”'!'“i:‘i‘

The quick brown fox jumps over the lazy deg
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lary dog

The quick brown fox jumps aver the lary dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lozy dog

The quick brown fox urnps over the lazy dog

The guick brown fox jurnps over the fazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy doe

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lury dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick broun fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the fazy dog

The quick brown fox jumps over the fazy dog

The quick brawn fox jurmps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tie quick brow fow fumps over fhe lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

HoedflerText-Black The quick brown fox jumps over the lazy dog

HuoeflarText-Blacklialic The guick brown fox jumps over the lasy dog

HoedlerText-falic The grick Erown fox fumps over the Gezy dog

HoeflarText-Omaments SN e 0 A R E D AL CEE DA Gl Nt NN L 4
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Font Sample Page

Pags: 3
Printer Marne: 1IS10000 Model: RISC 151000056

Sarial Mumber: Varsion:

HoeflerTest-Regular
JoannaMT
JoannaMT-Bold
JoannaMT-Bolditalic
JoannaMT-ltalic
LetterGathic
LetterGothic-Bold
LetterGothic-BoldSlanted
LetterGothic-Slantaed
LubalinGraph-Book
LubalinGraph-BookOblique
LubalinGraph-Demi
LubalinGraph-DemiDbligue
Marigold

Monalisa-Recut

Maonaco
NewCenturySchibk-Bold
MewCenturySchlbk-Bolditalic
NewCenturySchibk-falic
MNewCenturySchibk-Roman
MewYork

Optima

Optima-Bold
Optima-Bolditalic
Optima-ltalic

Cniford

Palating-Bold
Palatino-Eoldialic
Palating-falic
Palating-Roman
Stempelzaramend-Bold
StempedGaramand-Bolditalic
StempelGaramend-ialic
StempelGaramond-Roman
Symbaol

Tekton

Times-Bold
Times-Boldltalic
Times-ltahc

Times-Homan

TimesNewRamanP3-BolditalicM T

TimesMewRomanPS-BaldMT
TimesMewRamanPs-talicMT
TimesNewRomanPSMT
Lnivers

Univers-Bold
Univers-BoldExt
Univers-BoldExtObl
Univers-BaldObligue
Univers-Condensed

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fess jumps ower the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the bazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps ower the lazy dog
The quick brown fox jumps owver the lozy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tihe quick b o fioagu v e Ly dy

The qui.]c brswm ||'.1 juEnps ovar the ]au'g .J.;._,

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The gquick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lozy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The gquick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the fazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The grack brown pox umps over the Luzy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brote fox justps over Hhe lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tne tug e Bpowy $of popns omep tne Loly doy

The quick Brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quiick brown fox jurmgs over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fux jumps over the lagy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick bravn fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brovwn fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick browm fox jumps over the lazy dog
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Font Sample Page

Printer Marne: 1510000
Sarial Mumbar:

Pags: 4

Model: RISS 15100006

Varsion:

Univers-CondensedBold
Univers-CondensedBoldOblique
Univers-CondensedOblique
Univers-Extended
Univers-ExtendedObl
Univers-Light
Univers-LightOblique
Univers-Obligue

Wingdings

Wingdings-Regular
ZapiChancery-Mediumitalic
ZaptDinghats

Humber of Fonts: 139, Number of Files: 139

DiskD:
HNumber of Fonts: 0, Number of Files: 0

End of Font Sample Page

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps ovar the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jurmps over the lazy dog

Fzl, DeHlE 400+«8 20
=220, Qexlpés fO0+«m 20O
The queick, Brotom fing fumps over #ie fasy dog

er @O0
er® o0

O<ma =20, e
O+ =i, e

dserks leclokede QMR 200 0000k DdedT) Wb @3l k0%
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PCL Font Sample Page . s

Rom Fants

Page 1

Serial Number

PCL Fante: 80 (ROM) J 0 (Soft)

Albertus Extra Bold

<esc> (FU<esc> (s1pllvisdbd 360T
Albertus Medium

<gscx (AU<esc» (s1lpllvDslbd 362T
Antique Olive

<esC> (FU<esc> (21pliv0e0b4 L6RT
Antigue Olive Bold

<gzes (FU<ezes (2lpllv0sIbBd LERT
antigque 0live Italic

<esc (FU<escs {s1pl2vis0bd168T

Arial
<gsC> (AU<esc> (glplivOsObles0aT
Arial Bold

zgse» (AU=zesc» (2lplavDelbles0aT
Arial Bold Italic

<@gcs> (Fl<esc> (slpl2vwleibl 6602T
Arial Italic

<esc> (BU<esc> (siplivisOblésaT
AvantGarde-Book

<e5C> (FU<esc> (51lpliv0s0b 4607T
hvantGarde-BookOblique

<agc> (FU<eac» (81pl2vladbl 4607T
AvantGarde-Dami

<gzes (FU<eses (2lpllv0sdbl 4607T
AvantGarde-Demioblique

<esc> (FU<esc> (slplivlislbl d607T
Bookman-Demi

<gsC> (AU<esc> (slpliv0s2bl d523T
Bookman-DemiTtalic

ceges (FUegses (21pl2wlelbl 46237
Bookman-Light

<esc> (FU<esc> (2lpliv0s-3Ib24623T
Bockman-LightItalic

<esc> (AU<esc> (slplivis-1b14623T
CG Omega

<gsC> (AU<esc» (s1plivOs0bL4L113T
G dmega Bold

<gsg> (FlU<esc» (21pldvledbd 13T
CG Omega Bold Italic

<esc> (BU<esc> (slplivl=ib4ll3T
CG Omega Italic

<esc (FU<esc (s1lplivisObdliliT
CG Times

<esCr (FU<escx (S1plivOs0b410LT
6 Times Bold

<@sCx (FU<esc> (2lplavDalb4 01T
CG Times Bold Italic

<escs> (Fl<esc> (21pl2w1=3b4101T
CG Times Italic

<esc> (FU<esc> (slpllvisObdLOlT
Clarendon Condensed Bold

<e5Cx (F<escx (51plivdsibd 40T

Coronet

<@aC> (FU<esc>{8lplivlsObilleT
Courier

<gzes (FU<ezes (20pllh0s0b4 0991

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 123456 7¢
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox_ jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830

s guich beows fox juiops oous the lazy dag, 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830
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Page 2

PCL Font Sample Page . s —

Rom Fants

PCL Fante: 80 (ROM) J 0 (Soft)

Courier Bold

<esc> (FU<esc> (s0pllhls1b4 000T
Courier Bold Iwalic

<gscx (AU<esc» (s0pl2hlsibd0esT
Courier Italie

<eec> (FU<esc> (20plihla0b4033T
Courierfs

<gzes (FU<ezes (20pl2h0e0b2 45797
CourierPS-Bold

<esce (BU<esce {sO0plih0s3b24575%T
CourierPS-BoldCblique

<escr (RU<esc» (s0plihlsinl 45 75T
CourierBS-0Obligue

<gse> (Fl<esc> (20plahle0bl 45757
Garamond Antigua

<@ecs> (Fl<esc> (slpl2w0s0b41537T
Garamond Halbfett

<esc> (BU<escx> (slpliv0sibdlsiT
Garamond Kursiv

<esc> (FU<esc> (5lplivisObdlsTT
Garamond Kursiv Halbfett

<agC> (Fl<eac»{81plivlaibal’TT
Helvetica

<gze> (FU<eses (21pldv0s0bl 45E0T
Helvetica-Bold

<esce (RU<esc> (s1plivi=s3ib24580T
Helvetica-BoldCblique

<escr (FU<esc> (s1lplivisibl 45R0T
Helvetica-Narrow

wgaes (FU<ggc= (2lpl2wda0bl 45607
Helveatica-Narrow-Bold

<esc> (FU<esc> (2lplivdsdba 4580T
Helvetica-Narrow-Boldoblique

<esc> (AU<esc> (slpllvisib2 45001
Helvetica-Narrow-0bligue

<escr (FU<escr (s1plivisOba d5R0T

Helvetica-Obligque

<gog> (Fl<esc» (21plivleObl 4560T
Letter Gothic

<esc> (BU<esc> (20pl2b0=0b4102T
Letter Gothic Bold

<escr (FU<esc» (sO0plih0s3ib4l02T
Letter Gothic Italic

<esCx (FU<escx (S0plihlsOb4102T
Marigoeld

<esc> (FU<esc> (81pl2v0a0be2 37T
NewCanturysSchlbk-Bold

<ases (RU<ases (21pl 2w0De3b2 47037
NewCenturySchlbk-BoldItalic

<esc> (FU<esc> (s1pllvislbl 4703T
MNewlanturySchlbk-Italic

<escx (BU<esc> (51pl2visOhl 4703T
NewCenturySchlbk-Roman

<gsg> (Fl<esc» (21pliv0e0bi 4703T
Palatino-Bold

<gzes (FU<gzes (2lpllv0eibl 4591T

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The guick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830
The guick brown fox jumps over the lazy dog, 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1214567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The guick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The guick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog, 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog, 1234567830
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brawe o povges aver the lazy dayg. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

68

Liste des polices



Appendix

PCL Font Sample Page - s

Rom Fants

Saerial Number

Page 3

PCL Fants: 80 (ROM) 0 (Soft)

Palatino-BoldItalic

<esc> (FU<esc> (s1pllvislbld801T
Palatino-Italic

<escx (BU<escx> (51pl2vlsObld591T
Palatino-Roman

<@aC> (FU<eac> (8lpl2vDalbl 4551T
SymbPs

zgzes (FU<gzes (2lpllv0eOblEERET
Symbol

<esce (BU<escs {s1pl2v0s0b4d5358T
Times New Roman

<escr (FU<esc> (s1plivOsOblEs0LT
Times New Boman Bold

<@sc» (FU<esc» (21plv0e3blER0LT
Times New Roman Beold Italic

<@gcs> (Fl<esc> (slpllvwleibl690LT
Times New Roman Italic

<esc> (BU<esc> (siplivisOblésolT
Times-Bold

<esc> (AU<esc> (51plivOsibas0siT
Times-BoldItalic

<agc> (FU<eac» (81plavleibi5083T
Times-Italic

<gzes (FU<eses (2lpllvle0blS003T
Times-Roman

<esce (RU<esc> (s1pl2vis0b2 50533T
Univers Bold

wesC> (Al<esc> (slplivisibd LART
Univers Bold Italic

<geg> (Fllegec»(2lplivieibd1 46T
Univers Condensed Bold

<esc> (FlU<esc> (slplivd=lbdL4AT
Univers Condensed Bold Italic

<gsce (AU<esc> (slpllvislbdLdfT
Univers Condensed Medium

wesCr (Al<esc» (s1plivdsOb4 LART

Univers Condensed Medium Italic

<gsg> (Fll<egc» (2lplivie0bdl1 46T
Univers Medium

<esc> (BU<esc> (slpl2vis0bd LABT
Univers Medium Italic

<esc (FU<esce (s1lplivisObdl 48T
Wingdings

<escr (FUsescr (slplivOsObildolT
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The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
Tne Buiyk Bpowv $of puuns omep e Aaly Soy, 1234567890
Tne Buixk Bpowv ook guuno o@ep e Aaly doy. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The gquick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The guick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 12345678%)

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567880
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567880
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567880
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The quick, brown fox jurmps over thie lazy dog. 1234567890
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Pour des fournitures ou de service, veuillez contacter:
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